OLYMPUS

DYKTAFON CYFROWY Pierwsze kroki

Nagrywanie

VN-733PC —

VN-732PC [
VN-731PC B

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup cyfrowego dyktafonu firmy Olympus.

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania informacji
o whasciwym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.

W celu uzyskania odpowiedniej jako$ci nagran zalecamy przetestowanie
dziatania funkcji i poziomu nagrywania.
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Opisuje srodki ostroznosci oraz dziatania,
ktorych nalezy za wszelka cene unikac
podczas korzystania z dyktafonu.

Opisuje przydatne informacje i wskazowki,
ktére pomoga jak najlepiej wykorzystaé
mozliwosci dyktafonu.

=

Wskazuje odniesienia do stron szczegétowo
opisujacych dane zagadnienie lub
zawierajacych zwigzane z nim informacje.
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Nazwy czesci

Rejestrator

@O—

(@) Gniazdo stuchawkowe — EAR

(2 Ztacze (mikrofonowe) — MIC

@ Wyswietlacz

(@ Gniazdo karty"

(® Przycisk SCENE/CALENDAR™
Przycisk SCENE™

(® Wbudowany glosnik

@ Wbudowany mikrofon

Przycisk MENU

(® Wskaznik LED

Przycisk REC (nagrywanie) (®)

@ Przycisk »>»|

@2 Przycisk FOLDER/INDEX

@3 Przycisk —

®\
S,

IR

Przycisk » OK

@5 Przycisk ERASE
Przycisk ¢«

@ Przycisk +
Przycisk STOP (H)
Pokrywa baterii

@0 Pokrywa karty/ztacza USB
(stuzy réwniez jako podstawka)

@) Przetacznik POWER/HOLD
@ Ztacze USB
@ Szczelina na pasek

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-731PC



Tryb normalny

o1 S5T0P
OI—Ul]m 00 NSmS?sTo
015

© Nazwa pliku
@ Wskaznik stanu baterii
© Wskaznik folderu, numer biezacego
pliku w folderze/catkowita liczba
plikéw z nagraniami i wskaznik
blokady pliku
O Wskaznik stanu rejestratora glosu
[ Wskaznik nagrywania
[[I1h: Wskaznik wstrzymania nagrywania
[]: Wskaznik zatrzymania
[»]1: Wskaznik odtwarzania
[B»]: Wskaznik szybkiego odtwarzania
[B»]: Wskaznik wolnego odtwarzania
[Mr]: Wskaznik szybkiego przewijania
do przodu
[44]: Wskaznik szybkiego przewijania do tytu
@ Czas nagrywania lub odtwarzania
od poczatku
@ Wskaznik noénika nagrania
[M]: Pamie¢ wewnetrzna
[[7): Karta microSD™
Szacunkowy pozostaly czas nagrania

Tryb uproszczony

P$dD Amzey

o|—l STOP

%[I[Im[l[ls

@ Znaczenie wskaznikéw
wyswietlanych w obszarze
wskaznikéw ekranu
[[&l: Poziom nagrania
[[TerA]): VCVA
[E=ne]): V-Sync. Rec™
[E3): Filtr niskich czestotliwosci
[EM3): Thumienie szumow™
[E1): Balans gtosu™

Filtr gtosowy™
[ @3 [@): Tryb odtwarzania

@O Wskaznik formatu nagrywania

© Czas trwania pliku

@ Pasek postepu odtwarzania

® Wskaznik poziomu nagrania lub
czas trwania pliku

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-733PC

*3 Tylko model VN-732PC
PL
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Nazwy czesci

WSKAZOWKA

« Naci$niecie i przytrzymanie przycisku
STOP (M), gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania, powoduje wyswietlenie
ustawien [Czas i data] i [Pozost]
(pozostaty czas dostepny do
nagrywania). Jesli data lub godzina
sg ustawione nieprawidtowo, patrz:
»Ustawianie daty i godziny [Czas i
data]” (= str. 46).




Pierwsze kroki

Ustawienia

Po rozpakowaniu dyktafonu, aby przygotowa¢ go do uzycia, nalezy postepowac w ponizej
opisany sposob.

Wi6z baterie
kroki
v
Pierwsze Wiacz zasilanie
:
v
Ustawianie daty i godziny
kroki
v

Ustaw na dyktafonie godzine do celéw zarzadzania plikami.

kroki

Wybierz tryb normalny lub uproszczony.

Zdejmij z wyswietlacza
zabezpieczenie ekranu.

eluaIMe)S)) H
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Wkiadanie baterii

Przed rozpoczeciem uzytkowania dyktafonu nalezy wtozy¢ baterie do komory baterii.

n Wysun pokrywe baterii,
delikatnie naciskajac ja do dotu.

ﬂ W16z baterie typu AAA i sprawdz,
czy bieguny dodatni i ujemny
sg prawidtowo ustawione.
Przesun pokrywe baterii, aby
ja catkowicie zamknac¢.

Najpierw wtéz ujemny
biegun baterii

Dla uzytkownikow z Niemiec

Firma Olympus podpisata umowe

z dziatajaca w Niemczech organizacja
GRS (Stowarzyszenie na rzecz utylizacji
akumulatoréw), aby zapewni¢ utylizacje
zgodng zasadami ochrony srodowiska.

Wskaznik natadowania akumulatora

W miare roztadowywania sie akumulatora
wskaznik natadowania na wyswietlaczu
zmienia sie nastepujaco:

[ =) (AT <) [E]

« ([ wskazuje niski poziom natadowania
akumulatora. Nalezy wymienic baterie
na nowa. Po roztadowaniu akumulatora
wyswietlany jest symbol [([5]]
i komunikat [Niski poziom baterii],
a nastepnie urzadzenie jest zatrzymywane.

Srodki ostroznosci przy obstudze baterii

W dyktafonie nie mozna uzywac baterii
manganowych.

Przed wymiana baterii zawsze nalezy
wylgczyc zasilanie. Gdy bateria zostanie
wyjeta podczas nagrywania lub
wykonywania operacji takich jak kasowanie
pliku, pliki moga zosta¢ uszkodzone.

Jedli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem
wyjac z niego baterie.

Czas ciggtego uzytkowania baterii bedzie
rézny w zaleznosci od sposobu jej uzywania
(v= str. 63).



Wiaczanie zasilania Ustawianie daty i godziny

n Jezeli urzadzenie jest wylaczone, n Naci$nij przycisk >» lub €<,

przesun przetacznik POWER/HOLD aby wybrac¢ pozycje do
w kierunku wskazanym przez ustawienia.
strzatke.

eluaIMe)S)) H
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wYIMOd dTOH

ﬂ Naci$nij przycisk +/—, aby
zmieni¢ wartosc.
« Aby zmieni¢ ustawienie innej pozycji,
nacisnij przycisk 9 lub €<,
aby przesunac¢ migajacy kursor,
a nastepnie naci$nij przycisk + lub -,
aby zmieni¢ wartos¢.
n Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

Przetacznik
POWER/HOLD

Gdy po wigczeniu zasilania na

W trakcie wykonywania procedury

wyswietlaczu pojawi sie opcja ustawiania mozna nacisna¢
[Jezyk(Lang)], nacisnij przycisk +/-, przycisk > OK, aby ustawi¢
aby zmienic jezyk, a nastepnie przycisk pozycje wprowadzone do tej
P OK, aby zakonczy¢ ustawianie. pory i uruchomi¢ zegar.

PL
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n Naci$nij przycisk +/-,

aby zmieni¢ tryb.
T i &
o Th nar.
NN FodsL,
(™)) odzt. Menu
<. U @ wyinietlane
J | duzy czcion.
[Tryb norm.]:

Standardowy tryb, w ktérym sa
dostepne wszystkie funkcje.

[Tryb prostyl:
W tym trybie sg wyswietlane tylko
najczesciej uzywane funkcje.
Wyswietlany tekst jest wigkszy
i lepiej widoczny.

ﬂ Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

Tryb mozna przetaczyc réwniez po jego
ustawieniu, patrz cze$¢, Wybér trybu
[Wybor trybu]” (s str. 47).

Dostarczony przenosny kabel USB mozna
przymocowac do otworu na pasek, aby mie¢
go zawsze pod reka.

n Tylko modele VN-733PC
iVN-732PC

n Odczep pasek od przenosnego
kabla USB.

« Wyjmij pasek, naciskajac
w odpowiednim miejscu
zatrzask mocujacy.

Bl Przymocuj pasek do dyktafonu.

B Przymocuj pasek do
przenosnego kabla USB.

« Przed skorzystaniem z pofaczenia USB
nalezy odpig¢ od paska przenosny
kabel USB (v str. 51).




Wkiadanie/wyjmowanie karty microSD

Dyktafon ma wtasng pamie¢ wewnetrzng, a takze obstuguje standardowe karty (microSD,

microSDHQ), ktére sg sprzedawane oddzielnie.

[ 71yiko modele VN-733PC i VN-732PC

Wkiadanie karty microSD

n Gdy dyktafon bedzie w trybie
zatrzymania, otworz pokrywe
karty pamieci/ztacza USB.

E W16z karte microSD i sprawdz,
czy jest ustawiona prawidiowo
tak, jak pokazano.

« W16z karte microSD prosto, nie
przekrzywiaj jej.

« Wiozenie karty microSD w nieprawidtowy
sposob lub krzywo moze spowodowac
zniszczenie powierzchni stykow lub
zaciecie sie karty w gniezdzie.

« Jesli karta microSD nie bedzie
wiozona catkowicie (az do styszalnego
zatrzasnigcia na miejscu), mozna
utraci¢ nagrane dane.

B Zamknij pokrywe karty/ztacza USB.

« Po wiozeniu karty microSD pojawi sie
ekran wyboru nosnika nagrywania.
n Aby zapisywa¢ nagrania
na karcie microSD, naci$nij
przycisk +/— i wybierz [Tak].

Prezetaczy na
karte micro3D?

B Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Jako nosnik do zapisu danych mozna
réwniez wybra¢ pamie¢ wewnetrzna
(v str. 46).

« Dyktafon moze nie rozpoznawac
kart microSD sformatowanych
(zainicjowanych) na komputerze lub
innym urzadzeniu. Przed uzyciem karty
microSD zawsze nalezy zainicjowac jg
w dyktafonie (s str. 48).

asoniw fyey ajuemowffm/a1uepepipm H
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Wyjmowanie karty microSD

n Gdy dyktafon bedzie w trybie
zatrzymania, otworz pokrywe
karty pamieci/ztacza USB.

ﬂ Zwolnij karte microSD wciskajac
ja do srodka, a nastepnie
pozwalajac jej sie wysunac.

« Karta wysunie sie i zatrzyma. Wyciggnij
karte microSD chwytajac ja palcami.

« Jesdli parametr [Wybor pamieci] jest
ustawiony na [Karta microSD], po
wyjeciu karty microSD wyswietli sie
komunikat [Wybrano wewnetrzna
pamiec].

H Zamknij pokrywe karty/
zkacza USB.

« Karta microSD moze gwattownie
wyskoczy¢ przy wyjmowaniu, jesli
pstrykniesz lub zbyt szybko zdejmiesz
palec po wcisnieciu karty.
W zaleznosci od producenta i typu
karty niektére z kart microSD
i microSDHC moga nie by¢ w petni
kompatybilne z dyktafonem i nie by¢
poprawnie rozpoznawane.
Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ karty
microSD z produktem firmy Olympus,
nalezy skontaktowac sie z naszym
centrum pomocy technicznej pod
adresem:
http://www.olympus-europa.com
Na tej stronie znajduja sie informacje
dotyczace producentéw kart microSD
i typow kart, ktérych dziatanie zostato
sprawdzone w firmie Olympus. Jednak
Olympus nie gwarantuje, ze beda
poprawnie dziataty.
Nalezy réwniez pamietac, ze karty
moga nie zostac prawidtowo
rozpoznane przez dyktafon w
przypadku wprowadzenia przez
producenta zmian w specyfikacji.
Przed uzyciem karty microSD
nalezy przeczytac instrukcje obstugi
dostarczona do karty.
Jesli dyktafon nie rozpoznaje karty
microSD, sprébuj wyjac i ponownie
wiozy¢ karte, aby dyktafon jeszcze raz
podjat prébe odczytania karty.
W przypadku niektérych kart szybkos¢
przetwarzania moze by¢ zbyt mata.
Wydajnos¢ przetwarzania moze sie
réwniez zmniejszac przy czestym
zapisywaniu lub usuwaniu danych
z karty microSD. W tym przypadku
nalezy ponownie zainicjowac karte
(v str. 48).




Zapobieganie przypadkowemu wigczeniu

Ustawienie dyktafonu w tryb wstrzymania (HOLD) powoduje kontynuacje biezacego dziatania

i blokuje funkcje przyciskdw. Tryb wstrzymania jest wtaczany recznie, aby zapobiegac¢ wtaczaniu
sie funkgji urzadzenia po przypadkowym nacisnieciu przycisku w trakcie noszenia dyktafonu

w torbie lub kieszeni. Jest to takze przydatne, aby zapobiec wytaczaniu sie dyktafonu podczas
nagrywania.

Ustawienie trybu wstrzymania Zwalnianie trybu wstrzymania

n Przesun przetacznik POWER/HOLD n Przesun przetacznik POWER/HOLD
w potozenie [HOLD]. w potozenie ®), jak pokazano
ponizej.

YIMOd QTOH

4YIMOd dTOH

« Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Blokada klawiszy], a dyktafon przejdzie w
tryb wstrzymania.

« Gdy w trybie wstrzymania zostanie nacisniety przycisk, na wyswietlaczu przez 2 s bedzie
pokazywany komunikat [Blokada klawiszy]. Nie zostanie wykonana zadna operacja.

« Ustawienie trybu wstrzymania podczas gdy dyktafon odtwarza (lub nagrywa), nie
zatrzymuje odtwarzania (ani nagrywania) oraz zapobiega wykonaniu innych operacji
(dyktafon zatrzyma sie, gdy skonczy sie odtwarzanie, a nagrywanie zatrzyma sie, gdy
wyczerpie sie dostepna pamiegc).

niuazepm nwamoyped£zid siuebaiqodez H
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Wytaczanie zasilania

Wylaczanie zasilania

W przypadku wytaczenia zasilania istniejgce dane, ustawienia menu i ustawienia zegara nie
zostang utracone.

n Przesun przetacznik POWER/

luezkiim !
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HOLD w kierunku wskazanym
przez strzatke na co najmniej
pot sekundy.

YIMOd Qd10H

« Miejsce zatrzymania odtwarzania
w chwili wylgczenia zasilania jest
zapamigtywane w pamieci.

« Wylgczanie zasilania, gdy dyktafon
jest nieuzywany, minimalizuje zuzycie

baterii.

Tryb oszczedzania energii

Gdy dyktafon zostanie po wiaczeniu

wstrzymany na co najmniej 5 minut

(ustawienie domyslne), obraz

z wyswietlacza zniknie, a dyktafon

automatycznie przejdzie w tryb

oszczedzania energii.

« Naci$niecie dowolnego przycisku
spowoduje wyjscie z trybu
oszczedzania energii.



Wybieranie folderow i plikow

W dyktafonie jest dostepnych piec folderow: [ER], [E],[[H], (@] i [E]. W kazdym folderze

mozna zapisa¢ maksymalnie 200 plikdw.

n W trybie zatrzymania nacisnij
przycisk FOLDER/INDEX.

‘ mm
W STOP
U0a00s 40575

244 100 105
H 1

©®

D)

@ Numer pliku

(® Wskaznik folderu

« Folder zmienia sie po kazdym
naci$nieciu przycisku FOLDER/INDEX.

ﬂ Nacisnij przycisk »>» lub €<,
aby wybra¢ zadany plik.
« Natychmiast po wybraniu pliku data
i godzina nagrania wyswietla sie
tylkona2s.

Uzywanie funkdji Szuk. kalend. do

szukania pliku

Mozna wyszukiwac pliki dzwiekowe wedtug
daty ich nagrania. Jesli nie pamietasz,

w ktérym folderze jest zapisany dany plik,
dzieki tej funkgji szybko uzyskasz dostep do
niego wprowadzajac date jego nagrania.

n Tylko modele VN-733PC
iVN-732PC

El W trybie zatrzymania dyktafonu

nacisnij przycisk SCENE/CALENDAR.

Bl Nacisnij przycisk +/—, 9 lub
€, aby wybra¢ zadana date.

:I:EJ |
®
(ot

@ Liczba plikéw zapisanych
(nagranych) w okreslonym dniu

(® Data nagrania pliku

(© Wybrana data

@ Drzisiejsza data

« Daty zapisania plikow sa podkreslone.

Przycisk PP lub |4
Przejscie do nastepnej/poprzedniej
daty. Nacisnij i przytrzymaj, aby przejsc¢
do nastepnej daty, z ktérg plik zostat
zapisany.

Przycisk +/-:
Przejscie do poprzedniego/
nastepnego tygodnia.

B Nacisnij przycisk » OK.

n Naci$nij przycisk +/-, aby wybra¢
zadany plik.

moxijd 1 moIap|oy d1ueIRIqAM H
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Nagrywanie

Nagrywanie

Dyktafon zawiera pigc folderow ([EN] do [IH]), w ktérych mozna zapisywac pliki. W tych
folderach mozna recznie sortowac nagrania w oddzielnych kategoriach (np. biznesowe
lub rozrywka).

Podstawowa procedura nagrywania

n Wybierz folder do nagrywania n Nacisnij przycisk REC (®), aby
dzwieku (= str. 15). rozpoczac nagrywanie.
« Kazdy nowy plik z nagraniem dzwieku 14100E_0018

jest zapisywany w wybranym folderze.

E Ustaw wbudowany mikrofon
w kierunku dzwieku, aby go
nagrac.

—®

©

M 24dr 0m Dﬂsj@
D]

@ Tryb nagrywania

(® Aktualny czas nagrania

(© Wskaznik poziomu nagrania
(wskazania zmieniajg sie
w zaleznosci od gtosnosci nagrania
i ustawien funkgcji nagrywania)

(@ Pozostaty czas nagrania

(® Poziom zapisu

« Wskaznik LED $wieci sie.

n Naci$nij przycisk STOP (H),
aby zatrzymac nagrywanie.

« W razie potrzeby pokrywa karty/
zlgcza USB moze stuzyc¢ réwniez jako
podstawka. (® Czas trwania pliku



Pliki dZwiekowe nagrywane za pomoca
dyktafonu automatycznie otrzymuja
nazwy zgodne z ponizszym formatem.

141001_0001.WMA

® @ o

(@ Data nagrania
Wskazuje rok, miesigc i dzier
wykonania nagrania.
(2 Numer pliku
Dotaczane sa kolejne numery plikéw,
niezaleznie od tego, czy nosnik
danych zostat przetaczony.
(3 Rozszerzenie
Rozszerzenie pliku wskazuje format
pliku nagranego przez dyktafon.
« Format MP3:,.MP3"*
e Format WMA:,.WMA”
* Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

« Tryb [Tryb nagr.] nalezy ustawiac, gdy
dyktafon jest zatrzymany (v str. 38).

« Aby zapobiec ucieciu poczatku
nagrania, nalezy rozpocza¢ nagrywanie
po pokazaniu si¢ na wyswietlaczu
wskaznika LED lub wskaznika
nagrywania.

Jesli pozostata ilos¢ pamieci umozliwia
nagrywanie przez mniej niz 60 sekund,
wskaznik LED zaczyna migac. Im

mniej pozostaje czasu do nagrania,
tym szybciej miga (w punktach 30-

i 10-sekundowych).

Gdy pokaze sie¢ komunikat [Folder
pelny], nic sie wiecej nie nagra. Aby
nagrac wiecej, nalezy wybrac inny
folder lub usuna¢ niepotrzebne pliki
(v str. 32).

Komunikat [Pamie¢ petna] oznacza, ze
w dyktafonie nie ma juz wiecej wolnej
pamieci. Aby nagrac wiecej, nalezy
usunad niepotrzebne pliki (v str. 32).
Zaleca sie zainicjowanie nosnika
danych przed wykonaniem waznego
nagrania.

Wydajnos¢ przetwarzania moze sie
zmniejszac przy czestym zapisywaniu
lub usuwaniu danych z nosnika. W tym
przypadku nalezy zainicjowa¢ nosnik
danych (= str. 48).

Tylko modele VN-733PCi VN-732PC:

« Gdy w dyktafonie jest uzywana karta
microSD, nalezy sprawdzi¢, czy jest
wybrany odpowiedni nosnik danych
([Pamiec wewn.] lub [Karta microSD])
(v str. 46).

aluemfibeN H
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Nagrywanie

Zatrzymywanie/wznawianie

nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®) podczas
nagrywania.

Unl0=
T 1
B 243450 00z
1

aluem£ibey !

« Nagrywanie zostanie przerwane,
a na ekranie pojawi sie¢ migajacy
komunikat [PAUZA].

« Nagrywanie zatrzyma sie¢
automatycznie po zatrzymaniu
na co najmniej 60 minut.

ﬂ Nacisnij ponownie przycisk
REC (@), jesli nagrywanie zostato
zatrzymane.

« Nagrywanie zostanie wznowione od

miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.

Szybkie sprawdzanie nagrywania

n Nacisnij przycisk » OK podczas
nagrywania.

PL
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Monitorowanie podczas nagrywania

Mozna monitorowac nagrywanie przez
odstuchiwanie go na stuchawkach
podtaczonych do gniazda EAR w dyktafonie.
Uzyj przycisku +/-, aby ustawi¢ gtosnos¢
monitorowania nagrania.

« Stuchawki sa opcjonalne.

n Podtacz stuchawki do gniazda
EAR w dyktafonie.

Do gniazda
EAR

e

« Zmiana gftosnosci nie ma wptywu na
poziom nagrywania.

« Aby unikna¢ nieprzyjemnie gto$nego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

« Aby uniknac sprzezenia, nie ktadz
podczas nagrywania stuchawek
w poblizu mikrofonu.




Ustawienia nagrywania

W przypadku nagrywania sg dostepne rézne
ustawienia, umozliwiajace dostosowanie
nagrywania do réznych warunkéw, w ktérych

sie ono odbywa.

{:;:'t:";:)a or] Ustawia czutos¢ mikrofonu.
[Tryb nagr.] Ustawia jakos$¢ dzwieku
(= str. 38) nagrywania.
Zmniejsza poziom
A niepozadanych szuméw
{E:ts::";“gl)c“t] wydawanych przez sprzet,
: taki jak klimatyzatory
i projektory.
Ustawia poziom wyzwalania
Bﬁl‘:‘s’:} 39) dla funkgji nagrywania
3 aktywowanej gtosem (VCVA).
- Ustawia poziom wyzwalania
[Nagr. V-Sync] L L
dla funkgji synchronizacji
(s str. 40) glosu.
Funkcja uzywana do
wybierania jednego lub wielu
predefiniowanych szablonéw
[Nagr.scene] ustawien nagrywania. Po
= sgtr 23) wybraniu szablonu okresla

on réwnoczesnie szereg
ustawien dostosowanych
do konkretnego miejsca
lub warunkéw nagrywania.

*Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

aluemfibeN H
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Rejestrowanie za pomoca mikrofonu zewnetrznego

Rejestrowanie za pomoca mikrofonu zewnetrznego

Dzwigk mozna nagrywac za pomoca mikrofonu zewnetrznego lub innego urzadzenia
podtaczonego do gniazda mikrofonowego (MIC) w dyktafonie. Nie nalezy podtacza¢ ani
odtaczac urzadzen zewnetrznych do gniazda mikrofonowego dyktafonu w czasie nagrywania.

n Podtacz zewnetrzny mikrofon do
gniazda MIC dyktafonu.

=
N~
Do gniazda S
Mic ==

Przykfad: Mikrofon do odbierania
telefonu: TP8 (opcjonalny)
E Nacisnij przycisk REC (®), aby
uruchomic nagrywanie.

« Jesli jest uzywany mikrofon do
odbierania telefonu (TP8), opcje [Nagr.
scene] nalezy ustawi¢ na [Nagr. telef.].
Umozliwia ona nagrywanie dobrej
jakosci rozmoéw prowadzonych przez
telefony komoérkowe i stacjonarne
(v str. 23).

« Patrz cze$¢ ,Akcesoria (opcjonalne)”
(s str. 56), aby uzyskac informacje
na temat kompatybilnych mikrofonéw
zewnetrznych.

« Podtaczenie zewnetrznego mikrofonu
do gniazda MIC dyktafonu blokuje
dziatanie mikrofonu wbudowanego.
Mozna uzywa¢ mikrofonow

z zasilaczem.

Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony na
stereo, nagrywanie przez podtaczony
mikrofon monofoniczny odbywa sie
tylko na kanale lewym (== str. 38).
Gdy opcja [Tryb nagr.] jest ustawiona
na mono, to przy nagrywaniu za
pomoca zewnetrznego mikrofonu
stereofonicznego jest nagrywany
dzwiek tylko z wejscia lewego kanatu
mikrofonu (== str. 38).




Nagrywanie dzwieku z innego podiaczonego urzadzenia

Nagrywanie dzwieku z innego urzadzenia za pomoca tego urzadzenia

Dzwigk moze by¢ przegrywany po pofaczeniu wyjscia audio (gniazdo stuchawkowe) innego
urzadzenia z gniazdem MIC dyktafonu przy uzyciu kabla KA333 (opcja).

n W trybie zatrzymania dyktafonu n Nacisnij przycisk +/—, aby

nacisnij i przytrzymaj przycisk
SCENE/CALENDAR.
Tylko model VN-731PC:
Nacisnij przycisk SCENE, gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania.
Nacisnij przycisk +/— i wybierz
opcje [Duplikacja (autopodziat)]
lub [Duplikacja (czasowo)].

1
[ as] i
“"y =) Duplkac e
) mnUsnautopudzmtf) ¥

[Duplikacja (autopodzial)]:
Podczas nagrywania pliki sa
automatycznie dzielone na
poszczegodlne utwory.

[Duplikacja (czasowo)]:
Nagranie jest zapisywane w jednym
pliku i konczy sie o wczesniej
okreslonej godzinie.

n Nacisnij przycisk » OK.

zmieni¢ ustawienie.

Po wybraniu opcji [Duplikacja

(autopodziat)]:

[Kaseta]:
Ustawienie odpowiednie dla zrodet
dzwieku z wieloma zaktéceniami,
takich jak kasety magnetofonowe,
ktore zostaty nagrane lub
zdubbingowane z dysku CD.

[CD]:
Ustawienie odpowiednie dla zrodet
dzwieku z niewielkimi zaktdceniami,
takich jak dyski CD.

Po wybraniu opcji [Duplikacja
(czasowo)]:

Jako czas przegrywania mozna wybrac
jedna z opcji: [Wytacz], [30 min],

[60 min], [90 min] i [120 min].
Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

Nacisnij przycisk STOP (H),
aby opusci¢ ekran menu.

ejuazpezin obauozrppod obauul z nydimzp atuemAibey H
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Nagrywanie dZzwieku z innego urzadzenia za pomoca tego urzadzenia

n Potacz dyktafon zinnym
urzadzeniem przy uzyciu kabla
taczacego KA333.

Do wyjscia
audio innego
urzadzenia

Do gniazda
mic *

e

n Nacisnij przycisk REC (®), aby
uruchomié nagrywanie.

Bl uruchom odtwarzanie na innym
urzadzeniu.

m Po zakonczeniu przegrywania
nacisnij przycisk STOP (H), aby
zatrzymac nagrywanie.

« Po wybraniu opcji [Duplikacja
(czasowo)] nagrywanie zatrzyma sie
automatycznie o okreslonej godzinie.

« Nie nalezy podfaczac ani odtaczac
urzadzen zewnetrznych do gniazda
mikrofonowego dyktafonu w czasie
nagrywania.

Dostosuj poziom nagrywania na innym
urzadzeniu.

W celu uzyskania odpowiedniej jakosci
nagran zalecamy przetestowanie
dziatania funkgji i poziomu nagrywania.
Po wybraniu opcji [Duplikacja
(autopodzial)] oryginalne nagranie
zostanie skopiowane do oddzielnych
plikéw dla kazdego utworu na
podstawie poziomu sygnatu lub
poziomu hatasu we framgmentach
ciszy. Jesli poziom sygnatu bedzie zbyt
niski lub poziom hatasu zbyt wysoki,
przegrywanie i podziat mogg by¢
niepoprawne. Wéwczas nalezy wybrac
opcje [Duplikacja (czasowo)] i recznie
uruchamiac i zatrzymywac nagrywanie.
Jesli zostanie wybrana opcja
[Duplikacja], ale nie jest podtaczony
kabel, zostanie wyswietlony komunikat
[Podtacz kabel audio do z}. mikrof.].




Zmiana programu nagrywania [Nagr.scene]

Zmiana programu nagrywania

W dyktafonie sa dostepne predefiniowane szablony optymalnych ustawiert dopasowanych do
roznych zastosowan, takich jak nagrywanie konferencji czy dyktowanie. Po wybraniu jednego

z tych szablonéw mozna jednoczesnie wprowadzi¢ wiele ustawien zalecanych dla danego

zastosowania.

El w trybie zatrzymania dyktafonu
nacisnij i przytrzymaj przycisk
SCENE/CALENDAR.

Tylko model VN-731PC:
Nacisnij przycisk SCENE, gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania.

n Naci$nij przycisk +/-, aby
wybrac zadane zastosowanie

nagrywania.
I
DD
+] \
e @ i
<’/ / @ Kanferencja
@ [CONF]

« Mozna wybrac jedng z nastepujacych
opcji: [Dyktowanie], [Spotkanie],
[Konferencja], [Duplikacja
(autopodzial)] (= str. 21),
[Duplikacja (czasowo)] (== str. 21),
[Nagr. telef.] (== str. 20), [DNS] lub
[Wytacz].

« Opcje [Nagr.scene] mozna ustawic
réwniez z menu (5= str. 34).

« Nie mozna zmienia¢ ustawiert menu
nagrywania, gdy jest wybrany tryb
[Nagr.scene]. Aby uzy¢ tych funkgji,
nalezy wybrac dla trybu [Nagr.scene]
ustawienie [Wylacz].

« W trybie uproszczonym opcji [Nagr.

scene] nie mozna ustawi¢ na [Wylacz].

[ouds 1beN] eluemAibeu nweiboad euejwuz H
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

Oprdcz plikéw nagranych na dyktafonie mozna odtwarza¢ réwniez pliki w formatach MP3*
i WMA przestane z komputera.
*Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

Podstawowa procedura odtwarzania

alueziempQ !

n Wybierz plik do odtwarzania n Nacisnij przycisk STOP (H),
z folderu zawierajacego pliki aby zatrzymac odtwarzanie.
(= str. 15). « Odtwarzanie pliku zostanie
Y e . zatrzymane. Funkcja wznowienia
E Nacisnij przycisk > 0K, aby automatycznie zapamieta miejsce
rozpoczac odtwarzanie. zatrzymania odtwarzania. Miejsce to

zostanie zapamigtane nawet wtedy,
gdy zostanie wytaczone zasilanie.

Po ponownym wtaczeniu zasilania
odtwarzanie rozpocznie sie od
zapamigtanego miejsca zatrzymania.

=

|
(@ Nazwa pliku i wskaznik folderu
[O) Aktualny czas odtwarzania/czas

trwania pliku

(© Pasek postepu odtwarzania

H Nacisnij przycisk +/—, aby
ustawic gtosnosc na zadanym
poziomie.

« Glosnos¢ mozna ustawic na wartos¢
PL pomiedzy [00] a [30]. Im wieksza
wartos$¢, tym gtosniej.

24



Odtwarzanie przez stuchawki Szybkie przewijanie do przodu

Mozna podtaczy¢ stuchawki do gniazda EAR
i stuchac przez nie odtwarzanych plikow.

n Podtacz stuchawki do gniazda
EAR w dyktafonie.

Do gniazda é

EAR
C

A

n Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac odtwarzanie.

T (=}

(@S] @e»)

Szybkie przewijanie do przodu, gdy
dyktafon jest w trybie zatrzymania

alueziempQ n

Gdy dyktafon jest zatrzymany,
nacisnij i przytrzymaj
przycisk b1,

« Po zwolnieniu przycisku B>»l
przewijanie zostanie zatrzymane.
Nacisnij przycisk » OK, aby rozpoczac
odtwarzanie pliku od biezacej pozyciji.

« Jesli sq podigczone stuchawki,
w gtosniku nie bedzie dzwigku.

Szybkie przewijanie do przodu
podczas odtwarzania

« Aby unikna¢ nieprzyjemnie gtosnego
dzwieku, przed podtaczeniem
stuchawek ustaw gtosnos¢ na [00].

« Unikaj ustawiania nadmiernej gtosnosci
podczas stuchania przez stuchawki.
Moze to spowodowac uszkodzenie
lub utrate stuchu.

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk ¥ podczas
odtwarzania.

Po zwolnieniu przycisku B9

odtwarzanie rozpocznie sie od

biezacej pozycji.

Po osiggnieciu w pliku znaku indeksu lub

znaku tymczasowego szybkie przewijanie

do przodu zatrzyma sie (s str. 31).

Jesli zostanie osiagniety koniec

pliku, szybkie przewijanie do przodu

zatrzyma sie. Ponownie nacisnij

i przytrzymaj przycisk B»1, aby PL
rozpoczac szybkie przewijanie do
przodu od poczatku nastepnego pliku. 25
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Przewijanie do tytu Przechodzenie do poczatku pliku

I =]

(@S] @om)

Przewijanie do tytu, gdy dyktafon jest
w trybie zatrzymania

Gdy dyktafon jest zatrzymany,
nacisnij i przytrzymaj
przycisk €.

« Po zwolnieniu przycisku <t
przewijanie zostanie zatrzymane.
Nacisnij przycisk »OK, aby rozpoczac
odtwarzanie pliku od biezacej pozycji.

Przewijanie do tylu w trakcie
odtwarzania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
|4d podczas odtwarzania.

« Po zwolnieniu przycisku <4<«
odtwarzanie rozpocznie sie od
biezacej pozyciji.

« Po osiaggnieciu w pliku znaku indeksu
lub znaku tymczasowego szybkie
przewijanie do przodu zatrzyma sie
(v str. 31).

« Jedli zostanie osiggniety poczatek
pliku, przewijanie do tytu zatrzyma
sie. Ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk <€, aby rozpoczaé
przewijanie do tytu od korica
poprzedniego pliku.

Przechodzenie do poczatku
nastepnego pliku

Nacisnij przycisk >p,
gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub odtwarzania.

Przechodzenie do poczatku
biezacego pliku

n Nacisnij przycisk | 4<,

gdy dyktafon jest w trybie
zatrzymania lub odtwarzania.

Przechodzenie do poczatku
poprzedniego pliku

Naci$nij przycisk €<, gdy

miejscem odtwarzania jest

poczatek pliku.

« Aby podczas odtwarzania przejs¢
do poczatku poprzedniego pliku,
dwukrotnie naci$nij przycisk <.



Jesli podczas odtwarzania zostanie
osiagniety znak indeksu lub znak
tymczasowy przy przejsciu do poczatku
pliku, odtwarzanie rozpocznie

sie od zaznaczonej pozycji. Przy
przechodzeniu do poczatku pliku, gdy
dyktafon jest w trybie zatrzymania,
znak jest ignorowany (v str. 31).

Jesli parametr [Przeskok] jest
ustawiony na wartosc¢ inng niz
[Przeskok plik], odtwarzanie
rozpocznie sie po ustawionym czasie
pominiecia do przodu lub do tyhu.
Odtwarzanie nie rozpocznie sie od
poczatku pliku.

Pliki muzyazne

Jesli plik muzyczny przestany na dyktafon
nie chce sie odtworzy¢, nalezy sprawdzi¢,
czy czestotliwos¢ probkowania, liczba
bitéw i predkos¢ transmisji mieszcza sie
w obstugiwanym zakresie. Kombinacje
czestotliwosci probkowania i predkosci
transmisji obstugiwane przy odtwarzaniu
pliku muzycznego na dyktafonie sg
przedstawione ponizej.

c I Predkosé

€

Format pliku T

pr

MPEG 1 Layer 3:
32 kHz,

44,1 kHz,

48 kHz

MPEG 2 Layer 3:
16 kHz,

22,05 kHz,

24 kHz

Format MP3*

8do 320 kb/s

8 kHz,

11 kHz,
16 kHz,
22 kHz,
32 kHz,
44,1 kHz,
48 kHz

Format WMA

5do 320 kb/s

* Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

« Pliki MP3 o réznej predkosci transmisji
(predkos¢ transmisji konwertowana
zmiennie w jednym pliku) moga nie
odtwarzac sie normalnie.

« Nawet jedli format pliku jest odpowiedni
do odtwarzania na dyktafonie, dyktafon

nie obstuguje wszystkich koderow.

alueziempQ E
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Ustawienia odtwarzania

Mozna wybrac rézne metody odtwarzania
pliku dopasowane do réznych zastosowan

Ustawienie, ktére powoduje,
Ze nagrane gtosy s3 lepiej
styszalne na tle szumu
projektora i innych tego
typu dzwiekow.

Kompensuje ciche
fragmenty nagranych
plikéw dzwiekowych
podczas odtwarzania.

i gustow.
[Kas. szuméw]"!

(= str. 42)

(=]

o [Balans gtosu]™

E (= str. 42)

o

g

S

E

[Filtr glosu]?

Filtruje niskie i wysokie
czestotliwosci, wzmacniajac

(= str. 42) gtosy, ktore staja sie
wyrazniejsze.

[Tryb odtw.] Wybieranie sposréd trzech

(s str. 42) trybow odtwarzania.
Funkgja szybkiego
przesuwania miejsca

{l:z;:k:;()] odtwarzania oraz

wielokrotnego odtwarzania
krotkich fragmentdw.

*1 Tylko model VN-733PC
*2 Tylko model VN-732PC
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28



Zmiana szybkosci odtwarzania

Zmiana szybkosci odtwarzania przydaje sie do przyspieszenia prezentacji z konferencji lub
spowolnienia fragmentéw trudnych do zrozumienia w przypadku nauki jezyka.

El Nacisnij przycisk > OK podczas [ uwaca |

odtwarzania.

« Zmienione ustawienia szybkosci
odtwarzania sg zapamietywane nawet
po wytaczeniu zasilania.

« Zmiana szybkosci odtwarzania
spowoduje duzo szybsze roztadowanie
baterii.

« Ponizsza funkcja nie moze by¢ uzywana
podczas zmiany szybkosci odtwarzania.

« [Kas.szumow] (v= str. 42)

Ograniczenia szybkiego odtwarzania

W zaleznosci od ich czestotliwosci
probkowania i predkosci transmisji, niektére
pliki moga sie nie odtwarzac poprawnie.

W takim przypadku nalezy zmniejszy¢
szybkos¢ odtwarzania.

« Dostosuj szybkos¢ odtwarzania.

H Nacisnij przycisk > OK.

« Przy zmianie szybkosci odtwarzania
funkcje odtwarzania, takie jak
zatrzymanie, przejscie do poczatku
pliku i zapisanie znakéw indeksu/
tymczasowych, sg takie same, jak
podczas standardowego odtwarzania.

alueziempQ n
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Odtwarzanie z powtarzaniem A-B

Dyktafon jest wyposazony w funkgje, ktéra umozliwia powtarzanie fragmentu nagrania
(segmentu) w odtwarzanym pliku.

n Wybierz plik do odtwarzania z
powtarzaniem A-B i uruchom

odtwarzanie. 45,025 r60n07

ﬂ Naciénij przycisk REC (®), gdy
odtwarzanie osiagnie zadana
pozycje poczatkowa dla « Fragment A-B zostat ustawiony,
odtwarzania z powtarzaniem A-B. rozpocznie sig odtwarzanie

z powtarzaniem.

B Nacisnij przycisk STOP (H).

« Odtwarzanie zatrzyma sie. Fragment
do odtwarzania okreélony dla tej
funkcji zostanie zapamietany.

« Jesli podczas odtwarzania

« Gdy wskaznik [¢] miga, mozna z powtarzaniem A-B zostang zapisane
zmieni¢ szybkos¢ odtwarzania lub skasowane znaki indeksu lub
(s str. 29) i szybkie przewijanie znaki tymczasowe, odtwarzanie
w przéd/w tyt (= str. 25, str. 26). z powtarzaniem A-B zostanie

« Jesdli odtwarzanie osiggnie koniec anulowane, a dyktafon przejdzie
pliku, gdy miga wskaznik [|#], do trybu normalnego odtwarzania.

koniec pliku jest traktowany jako

koricowa pozycja fragmentu ) ) .
i uruchamia sie odtwarzanie Anulowanie odtwarzania z powtarzaniem A-B

z powtarzaniem.

n Naci$nij przycisk STOP (H),
gdy dyktafon bedzie w trybie
zatrzymania.

n Nacisnij przycisk REC (®), gdy
odtwarzanie osiagnie zadang
pozycje poczatkowa dla
odtwarzania z powtarzaniem
A-B.

« Jesli podczas odtwarzania
z powtarzaniem A-B zostanie nacisniety
przycisk REC (@), ustawienie zostanie
anulowane bez przerywania odtwarzania.




Znaki indeksu i znaki tymczasowe

Zapisanie w pliku znaku indeksu lub znaku tymczasowego zapewni szybki dostep do zadanej
pozycji w pliku poprzez te same operacje, jakie sg wykorzystywane do szybkiego przewijania
do przodu i do tytu lub do uruchamiania pliku. Znaki indeksu moga by¢ zapisywane jedynie
w plikach utworzonych za pomoca dyktafonu Olympus. W przypadku plikéw utworzonych za
pomoca innych urzadzen mozna czasowo zapisac¢ zagdane pozycje przy wykorzystaniu znakéw
tymczasowych.

Kasowanie znaku indeksu i znaku

Zapisywanie znaku indeksu i znaku

tymczasowego

tymczasowego

n Wybierz plik zawierajacy znak
indeksu lub tymczasowy, ktory
chcesz usunad, i rozpocznij
odtwarzanie.

n Po osiagnieciu zadanej pozycji
podczas nagrywania lub
odtwarzania nacisnij przycisk
FOLDER/INDEX, aby zapisa¢ znak

indeksu lub znak tymczasowy. B Usyj praycisku lub aby

wybra¢ znak indeksu lub znak
tymczasowy do usuniecia.

1410080018 [m
1 s CImE

> PLAY
Indeks 01 |

ustamiony ®; fam)

. Sl
<§ﬁ) | Indekz (1
[ uwaca [ &7

« Znaki tymczasowe nie sg ustawiane

amosezwify pjeuz | nsyapui peuz n

na trwate. Sg one automatycznie
usuwane po wybraniu innego pliku,
przestaniu go lub przeniesieniu do
komputera.

Mozna zapisa¢ do 99 znakéw indeksu/
tymczasowych w jednym pliku.

Przy prébie zapisania wiecej niz 99
znacznikéw zostanie wyswietlony
komunikat [Indeks jest pelny] lub
[Znacznik czasowy jest pelny].

Nie mozna zapisac ani usung¢
znakow indeksu i tymczasowych

w plikach, ktére zostaty
zablokowane za pomoca funkgji
blokowania pliku (= str. 37).

Gdy na wyswietlaczu wyswietli
sie liczba znakéw indeksu/
tymczasowych do usuniecia
(przez okoto 2 sekundy),
nacisnij przycisk ERASE.

« Wszystkie kolejne znaki indeksu
i tymczasowe znajdujace sie
w pliku zostana automatycznie
przenumerowane.

PL
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Kasowanie plikow

W tej czesci opisano, jak usunac z folderu wszystkie pliki jednoczesnie lub pojedyncze pliki.

Kasowanie plikéw

!
[~

moyyd ajuemosey
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Wybierz plik, ktory chcesz
skasowac (== str. 15).

W trybie zatrzymania nacisnij
przycisk ERASE.

T
(@Bl ae»)

« Dyktafon wrdci do trybu zatrzymania,
jesli w ciggu 8 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Nacisnij przycisk +/-,
aby wybra¢ opcje [Wsz. W fold.]
lub [Kasuj plik].

|
SO

[Wsz. W fold.]:
Usuwa wszystkie pliki zapisane w tym
samym folderze, w ktérym znajduje sie
wybrany plik.

[Kasuj plik]:
Usuwa tylko wybrany plik.

n Nacisnij przycisk » OK.

Naci$nij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

T
(@=m)"]@m)

1410060077 (]
Ei7/17

| STOP

Hasowanie
zakoficzone

« Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Kasowanie !] i rozpoczyna
sie proces kasowania. Po zakoriczeniu
procesu pojawia sie komunikat
[Kasowanie zakoriczone].



« Po skasowaniu plikéw nie mozna ich

odzyskac, dlatego operacje kasowania

nalezy wykonywac z rozmystem.

Nie mozna usungc folderéw za pomoca

dyktafonu.

Przed skasowaniem pliku wymien

baterie, aby mie¢ pewnos¢, ze nie

wyczerpie sie przed zakonczeniem

procesu. Operacja kasowania moze

potrwac ponad 10 sekund. Aby

unikac ryzyka zniszczenia danych,

nie nalezy probowac wykonywac

zadnej z ponizszych czynnosci przed

zakonczeniem procesu kasowania:

@ Wyjmowanie baterii
(2 Wyjmowanie karty microSD (jesli

jako nosnik nagrywania zostata
wybrana opcja [Karta microSD])
(tylko modele VN-733PC
iVN-732PC).

Tylko modele VN-733PCi VN-732PC:
« Gdy w dyktafonie jest uzywana
karta microSD, nalezy sprawdzi¢, czy
nos$nikiem danych wybranym do
skasowania jest ([Pamiec wewn.] lub
[Karta microSD]) (= str. 46).

moyid a1uemosey n
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Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

W trybie normalnym pozycje menu sg zorganizowane w karty, co utatwia ustawianie zadanych
pozycji przez wybor karty i przejscie do danej pozycji w ramach karty. Aby ustawi¢ pozycje

menu, nalezy wykonac¢ nastepujace kroki.

n W trybie nagrywania/
odtwarzania lub gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania,
nacisnij przycisk MENU.

Plik

[E]Elckada pliku
[§]Podziat pliku
[Htascivose

« Jedli dyktafon dziata w trybie
normalnym, przejdz do kroku 2, a jesli
w trybie uproszczonym - do kroku 4.

« Niektére menu zawieraja pozycje,
ktore moga by¢ ustawiane podczas
nagrywania/odtwarzania (s str. 36).

E Naci$nij przycisk +/-, aby wybra¢
karte zawierajaca pozycje, ktora
ma by¢ ustawiona.

LCD
[E]tantrast
[¢|LED

[M3yznat
] Jezl{Lane)
9]

[

« Przechodzenie pomiedzy kartami
powoduje przetaczanie menu
wyswietlanego na ekranie.

Nacisnij przycisk » 0K, aby
przejs¢ do pozycji, ktérej
ustawienie ma zosta¢ zmienione.

El

[H|LED
Hsyerat
JezykiLang)

« Aby wykonac te operacjg, mozna

rowniez uzy¢ przycisku Bpl.
Naciénij przycisk +/-, aby wybra¢
pozycje do ustawienia.

&2 Jezykilang)
9]




Podstawowa obstuga

H Nacisnij przycisk » OK. n Nacisnij przycisk STOP (H),

« Wyswietlany jest opis wybranego
ustawienia.

« Aby wykonac te operacje, mozna
réwniez uzy¢ przycisku PP,

Naci$nij przycisk +/-,
aby zmienic ustawienie.

Nacisnij przycisk » OK,
aby zakonczy¢ ustawianie.

LED [

Wfﬁcz

Ustawienis
WRrDadzone

« Pojawi sie komunikat wskazujacy, ze
ustawienie zostato wprowadzone.

« Mozna anulowac ustawienie i wrocic¢
do poprzedniego ekranu naciskajac
przycisk ¢ zamiast »OK.

aby opusci¢ ekran menu.

« Jesli podczas nagrywania lub
odtwarzania jest wyswietlany ekran
menu, nacisnij przycisk MENU, aby
wrdci¢ do poprzedniego ekranu bez

zakoriczenia nagrywania/odtwarzania.

« W przypadku ustawiern menu
wykonanych podczas gdy dyktafon
jest w trybie zatrzymania, nastepuje
opuszczenie menu i powrdt do trybu
zatrzymania, jesli w ciagu trzech minut
nie zostanie wykonana zadna operacja.
Pozycja wybrana do ustawienia nie
zostanie w tym przypadku zmieniona.
W przypadku ustawiert menu
wykonanych podczas nagrywania/
odtwarzania nastapi opuszczenie
menu, jesli w ciggu 8 sekund nie
zostanie wykonana zadna operacja.

nuawi 1pAzod 3jueimelsp H
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Ustawianie pozycji menu

Podstawowa obstuga

Pozycje menu, ktére mozna
ustawiac podczas nagrywania

Pozycje menu, ktére mozna ustawiaé¢ podczas odtwarzania

Tylko tryb normalny Tryb normalny Tryb uproszczony
[Poziom nagr.] [VCVA] [Wiasciwosci] [Tryb odtw.] [Przeskok]
[Filtr Low Cut] [LED] [Kas. szumoéw]™ [Przeskok]

[Balans gtosu]™ [LED]
[Filtr gtosu]™?

*1 Tylko model VN-733PC
*2 Tylko model VN-732PC

Pozycje menu, ktére mozna ustawia¢ w trybie uproszczonym

[Nagr.scene] [Przeskok] [Wybor pamiecil” [Czasidata] [Sygnaf]
[Ustawienia USB]? [Wybor trybu] [Jezyk (Lang)]

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-733PC




Menu pliku [Plik]

Zapobieganie przypadkowemu

skasowaniu pliku [Blokada pliku]

Funkcja blokowania pliku umozliwia
zablokowanie waznych plikéw, aby zapobiec
ich przypadkowemu skasowaniu. Po
zablokowaniu plik nie zostanie skasowany
nawet wtedy, gdy zostanie wykonane
kasowanie wszystkich plikéw w danym
folderze (v str. 32).

n Wybierz plik, ktory chcesz
skasowac (x= str. 15).

[Whacz]:
Plik jest zablokowany.
[Wytacz]:
Zablokowanie pliku jest anulowane.

Dzielenie plikow [Podziat pliku]

Duze pliki lub pliki z dtugimi czasami nagran
moga by¢ podzielone, aby tatwiej nimi
zarzadzac i je edytowac.

n Tylko modele VN-733PC
iVN-732PC

Mozna dzieli¢ tylko pliki w formacie MP3
nagrane na dyktafon.

El odtwoérz plik do podzielenia
i zatrzymaj odtwarzanie przy
zadanym punkcie podziatu.

Bl z menu [Plik] wybierz opcje
[Podziat pliku].

B Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

n Nacisnij przycisk » OK.

« Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Dzielenie!] i rozpoczyna
sie proces podziatu.

Gdy proces zostanie zakoriczony,
wyswietli sie komunikat [Podziat pliku
zakonczony].

« Po podzieleniu pliku pierwszej potowie
pliku jest nadawana nazwa,Nazwa
pliku_1" a drugiej,,Nazwa pliku_2".

« Nie mozna dzieli¢ plikéw, gdy jest ich
ponad 199 w folderze.

« Nie mozna podzieli¢ zablokowanych
plikow.

« Moze réwniez nie by¢ mozliwe
dzielenie plikow w formacie MP3
o wyjatkowo krétkich czasach nagran.

« Aby zopobiec ryzyku zniszczenia
danych, nie wolno wyjmowac baterii
podczas dzielenia pliku.

Wyswietlanie informagji o pliku

[Wihasciwosci]

Z poziomu menu ekranu mozna wyswietli¢
informacje o pliku.

n Naciénij przycisk +/-,
aby przelaczyc ekran.
« Wyswietlane sg informacje
o nastepujacych pozycjach: [Nazwal,
[Data], [Rozmiar] i [Bitrate].

[11d] mpyd nuay E
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Menu nagrywania [Nagrywanie]

Ustawianie trybu nagrywania
[Tryb nagr.]

Ustawianie czutosci nagrywania

[Poziom nagr.]

Mozna ustali¢ jako priorytet jako$¢ dzwieku
lub czas nagrania. Wybierz tryb nagrywania,
ktory najlepiej odpowiada zastosowaniu

Mozna zmieni¢ poziom nagrywania
(czutodc¢), zgodnie z potrzebami zwigzanymi
z zastosowaniem nagrania.

!
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nagrania.
[Wysokal:
Odpowiednia do nagrywania [MP3 192 kb/s]"
wyktaddw, duzych konferencji i do [MP3 128 kb/s]"
innych zastosowan, gdy wystepuja [WMA 64 kb/s]
oddalone i ciche zrédta dzwieku. [WMA 32 kb/s mono]™
[Niska]: [WMA 5 kb/s mono]™

Odpowiednia do nagrywania
dyktowania.

« Aby wyraznie nagrac gtos z gtosnika,
ustaw parametr [Poziom nagr.] na
warto$¢ [Niska] i umies¢ wbudowany
mikrofon dyktafonu w poblizu
ust méwigcego (w odlegtosci
od 5do10 cm).

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-731PC
*3 Nagrywanie w trybie mono

Jakos¢ dzwieku poprawia sie przy

wzroscie czestotliwosci zapisu.

Ustawienie wigkszej czestotliwosci

zapisu zwieksza rozmiar pliku. Sprawdz,

czy jest wystarczajaca ilo$¢ pamieci na

nagranie.

Aby wyraznie nagra¢ konferencje

i prezentacje, zaleca sie ustawienie

parametru [Tryb nagr.] na wartos¢

[MP3 128 kb/s]" lub wigksza.

* Dla modelu VN-731PC nalezy ustawic¢
warto$¢ [WMA 64 kb/s].

« Gdy tryb [Tryb nagr.] jest ustawiony na

stereo, nagrywanie przez podtaczony
zewnetrzny mikrofon monofoniczny
odbywa sie tylko w kanale lewym.




Redukowanie szumow podczas

nagrywania [Filtr Low Cut]

Funkcja redukgji szuméw umozliwia
nagrywanie ze zmniejszonym szumem
klimatyzacji lub innego sprzetu, takiego
jak projektory.

[Wiacz]:

Wigcza filtr niskich czestotliwosci.
[Wytacz]:

Wyfacza filtr niskich czestotliwosci.

Aktywowana gtosem funkdja

nagrywania [VCVA]

Funkcja nagrywania aktywowana gtosem
(VCVA) automatycznie rozpoczyna
nagrywanie, gdy dyktafon wykryje dzwiek
gtosniejszy od ustawionego poziomu
gtosnosci. Gdy gtosnos¢ dzwieku spada,
nagrywanie automatycznie sie zatrzymuje.
Uzyj tej funkgji, aby automatycznie omijac
niepotrzebne fragmenty ciszy podczas
nagrywania (takie jak dtugie chwile ciszy
podczas konferencji) i oszczedzac pamiec.

[Wihacz]:
Wiacza funkcje VCVA. Mozna ustawic
poziom aktywacji gtosem stosowany
dla funkgji VCVA.

[Wytacz]:

Wylacza VCVA. Odtwarza standardowe

nagranie.

Regulacja poziomu aktywadji gtosem
w celu nagrywania

n Nacisnij przycisk REC (®), aby

rozpoczac nagrywanie.

Nagrywanie zatrzymuje sie
automatycznie po okoto 1 sekundzie
po $ciszeniu dzwieku ponizej
ustawionego poziomu czutosci.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Standby]. Wskaznik LED zaswieci sig,
gdy zostanie wtaczone nagrywanie

i bedzie miga¢, gdy nagrywanie
zostanie przerwane.

Nacisnij przycisk P lub |4 «,
aby dostosowa¢ poziom
aktywacji glosem.

T
S

(=) ()}

@ Poziom aktywacji gtosem (przesuwa
sie w lewo/prawo, zgodnie
z ustawionym poziomem)

(® Wskaznik poziomu nagrania
(zmienia sie zgodnie z poziomem
gtosnosci nagrania)

« Mozna ustawi¢ warto$¢ pomiedzy

[01]i[15].

T @
0243 100035
)
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« Im wieksza wartos¢ zostanie ustawiona,
tym wieksza bedzie czuto$¢ funkgji
aktywacji glosem VCVA, umozliwiajaca
rozpoczecie nagrywania przy cichszym
dzwieku.

Ustaw poziom aktywacji gtosem VCVA,
aby dopasowac warunki nagrywania

(i zminimalizowac wptyw hatasu w tle).
Aby unikna¢ btedéw nagrywania,
zaleca sie przed ustawieniem poziomu
aktywacji gtosem wykonanie nagrania
testowego.

« Gdy jest uzywana funkcja [VCVA],
ponizsza funkcja jest niedostepna:
« [Nagr.scene] (== str. 23)
« [Nagr.V-Sync.]

Funkcja nagrywania z synchronizagja

gtosu [Nagr. V-Sync.]

Nagrywanie z synchronizacja gtosu to
funkcja, ktéra automatycznie rozpoczyna
nagrywanie, gdy rejestrator wykryje dzwiek
gtosniejszy od ustawionego poziomu
synchronizacji gtosu (poziomu wykrywania).
Gdy poziom dzwigku spada, nagrywanie
automatycznie sie zatrzymuje. Podczas
kopiowania muzyki z innego urzadzenia
podtaczonego do dyktafonu uzyj funkcji
synchronizacji gtosowej nagrywania,

aby wykrywac przerwy z cisza pomiedzy
utworami muzycznymi i zapisywac kazdy
utwor jako osobny plik.

n Tylko modele VN-733PC
iVN-732PC

[1 sekunda], [2 sekundy], [3 sekundy],
[5 sekund]:
Ustawia czas wykrywania. Dyktafon
przechodzi w stan wstrzymania,
gdy wejscie (poziom nagrywania)
jest ponizej ustawionej wartosci dla
co najmniej jednego ustawionego
czasu wykrywania.
[Wytacz]:
Nagrywanie jest wykonywane
w normalny sposéb.



Regulacja poziomu synchronizacji gtosu
w celu nagrywania

Nacisnij przycisk REC (®), aby
przygotowac sie do nagrywania.

Nacisnij przycisk >»1 lub |4 <,
aby ustawic¢ poziom synchronizacji
glosu.

D 243n 100 032
| Z2

(@ Poziom synchronizacji gtosu
(przesuwaj w lewo/prawo, aby
ustawi¢ odpowiedni poziom)

Poziom synchronizacji glosu mozna

ustawi¢ na wartosc z zakresu od [01]

do [15].

Im wigksza wartos¢ zostanie ustawiona,

tym wieksza bedzie czuto$¢ funkgji

aktywacji, umozliwiajaca rozpoczecie
nagrywania przy cichszym dzwieku.

Ponownie nacisnij przycisk
REC (®@).

Na wyswietlaczu pojawi sie migajacy
komunikat [Standby] oraz bedzie
migat wskaznik LED.

Nagrywanie rozpocznie sie
automatycznie, gdy poziom
wejsciowy bedzie wyzszy niz poziom
synchronizacji gtosu.

« Gdy poziom wejsciowy spadnie
ponizej poziomu synchronizacji
gtosu na ustawiony czas wykrywania,
dyktafon automatycznie zakonczy
nagrywanie i wréci do trybu
wstrzymania. Za kazdym razem

gdy dyktafon przechodzi w stan
wstrzymania, zamykany jest biezacy
plik. Po ponownym wykryciu dzwieku
nagrywanie jest kontynuowane

w nowym pliku.

Nacisnij przycisk STOP (W), aby
zakonczy¢ sesje synchronizacji gtosu.

« Gdy jest uzywana funkcja
[Nagr. V-Sync.], ponizsza funkcja
jest niedostepna :
« [Nagr.scene] (= str.23)
o [VCVA] (= str.39)
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Menu odtwarzania [0dtwarzanie]

Redukowanie szumu podczas

odtwarzania [Kas. szuméw]

Uzyj funkgji [Kas. szuméw], aby zredukowaé
szumy, gdy nagrany gtos jest trudny do
zrozumienia.

n Tylko model VN-733PC

[Wysokal][Niska]:
Zmniejsza szumy otoczenia, tworzac
wyzszy poziom jakosci dzwieku.
[Wytacz]:
Funkcja redukcji szumoéw jest wytaczona.

Ustawianie niskiej gtosnosci

fragmentow podczas odtwarzania
[Balans gtosu]

Funkcja [Balans gtosu] ustawia wieksza
gtosnosc¢ cichym fragmentom nagranych
plikow dzwigkowych.

Uzywa sie jej, aby poprawi¢ gtosnosé
fragmentow konwersacji i innych nagranych
plikow dzwiekowych, aby staty sie gtosniejsze
i wyrazniejsze.

H 1yiko model VN-733PC

[Wihacz]:
Zwieksza gtosnosc¢ cichych fragmentow
w plikach dZzwiekowych podczas ich
odtwarzania.

[Wytacz]:
Funkcja balansu gtosu jest zablokowana.

« Nalezy pamieta¢, ze uzywanie funkgji
[Balans gtosu] spowoduje duzo
szybsze roztadowanie baterii.

Eksponowanie gtosu [Filtr glosu]

Podczas normalnego odtwarzania lub
szybkiego przewijania do przodu i do tytu,
funkcja wzmacniania gtosu filtruje zakres tonow
o wysokich i niskich czestotliwsciach oraz
eksponuje gtosy, ktore staja sie lepiej styszalne.

[ Tviko model VN-732PC

[Wihacz]:

Wiacza funkgje filtrowania gtosu.
[Wytacz]:

Wytacza funkgje filtrowania gtosu.

« Nalezy pamietac, ze uzywanie funkgji
[Filtr gtosu] spowoduje duzo szybsze
roztadowanie baterii.

Wybieranie trybow odtwarzania

[Tryb odtw.]

Dla réznych warunkéw stuchania jest
dostepnych kilka trybéw odtwarzania.

El Nacisnij przycisk +/-, a nastepnie
wybierz opcje [Zakres odtw.] lub
[Powtarzanie].

[Zakres odtw.]:
Umozliwia okreslenie zakresu plikéw
do odtworzenia.



[Powtarzanie]:
Wielokrotnie odtwarza pliki
z ustalonego zakresu.

Nacisnij przycisk +/-, aby wybrac
ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Zakres odtw.]:
[Plik]:
Zatrzymuje odtwarzanie po
odtworzeniu biezacego pliku.
[Folder]:
Odtwarza kolejno wszystkie pliki
w folderze, zatrzymujac odtwarzanie
po ostatnim pliku.

Jesli zostanie wybrana opcja
[Powtarzanie]:
[Wihacz]:

Powtarza odtwarzanie plikéw

z ustalonego zakresu odtwarzania.
[Wytacz]:

Anuluje powtarzanie odtwarzania.

Gdy opcja [Zakres odtw.] jest
ustawiona na [Plik], oznaczenie
[Koniec] miga na wyswietlaczu przez
2 sekundy po odtworzeniu ostatniego
pliku z folderu, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej
ostatniego pliku.

Gdy opcja [Zakres odtw.] jest
ustawiona na [Folder], oznaczenie
[Koniec] miga na wyswietlaczu przez
2 sekundy po odtworzeniu ostatniego
pliku z folderu, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie na pozycji poczatkowej

ostatniego pliku.

Ustawianie pomijania fragmentu

[Przeskok]

Funkcja [Przeskok] powoduje przeskoczenie

w pliku podczas jego odtwarzania o ustalong
wielko$¢ w przdd (przeskok do przodu) lub w tyt
(przeskok do tytu). Funkgja jest przydatna przy
szybkim przechodzeniu do pozycji odtwarzania
lub powtarzania krétkiego fragmentu.

Gdy zostanie wybrana opcja [Tryb norm.]

n Naci$nij przycisk +/-, aby wybra¢
opcje [Przeskok przéd] lub
[Przeskok tyt].

[Przeskok przéod]:
Uruchamia odtwarzanie po przejsciu
do pozycji odtwarzania w przéd
o ustalong wielkos¢.

[Przeskok tyt]:
Uruchamia odtwarzanie po przejsciu
do pozycji odtwarzania wstecz
o ustalong wielkos¢.

ﬂ Naci$nij przycisk +/-, aby wybrac
ustawienie.

Gdy jest wybrana opcja [Przeskok przéd]:
[Przeskok plik], [Przeskok 10 s],
[Przeskok 30 s], [Przeskok 1 m],
[Przeskok 5 m], [Przeskok 10 m]

Gdy jest wybrana opcja [Przeskok tyt]:
[Przeskok plik], [Przeskok 1 s] do
[Przeskok 3 s], [Przeskok 5 s],

[Przeskok 10 s], [Przeskok 30 s],
[Przeskok 1 m], [Przeskok 5 m]
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Gdy zostanie wybrana opcja
[Tryb prosty]

Nacisnij przycisk +/- i wybierz
opcje [Przeskok plik],

[€d5s 10sP>P]lub
[4d5m 10mbP-P-].
I
(@)= arom)

e

[Przeskok plik]:
Przeskok w jednostkach plikdw.
[4d5s 10sPP]:
Nacisniecie przycisku
€< powoduje cofniecieo 5 s;
nacisniecie przycisku ¥ powoduje
szybkie przesuniecie w przéd 0 10 s
i rozpoczecie odtwarzania.
[¢d5m 10mPP]:
Nacisniecie przycisku << powoduje
cofniecie o 5 min; nacisniecie
przycisku ¥ powoduje szybkie
przewiniecie do przodu o 10 min
i uruchomienie odtwarzania.

&Conf.

Operacje przewijania z przeskakwaniem
w przéd i wstecz nad miejscami,

ktére zawieraja znak indeksu/znak
tymczasowy lub pozycje poczatkowg
pliku, spowoduja zatrzymanie przy
znaku lub pozycji poczatkowej.

Przewijanie z pomijaniem do przodu/
do tytu
n Nacisnij przycisk » 0K, aby
rozpoczac odtwarzanie.
ﬂ Nacisnij przycisk »»1 lub ¢«
podczas odtwarzania.

« Odtwarzanie rozpocznie sie po
przeskoczeniu w przéd lub w tyt
o zadang wielkos¢.



Menu wyswietlacza LCD/dzwieku [LCD/Dzwieki]

Dostosowywanie kontrastu Zmiana jezyka wyswietlania
[Kontrast] [Jezyk (Lang)]
Mozna ustawi¢ 12 réznych pozioméw Mozna wybrac jezyk uzywany na
kontrastu wyswietlacza. wyswietlaczu dyktafonu.
« Mozna ustawi¢ wartos¢ pomiedzy [01] « [Cestina], [Dansk], [Deutsch],
a[12]. [English], [Espaiiol], [Francgais],

[Italiano], [Nederlands], [Polski],
[Pycckuit], [Svenskal, [ {AHX],

Ustawianie wskaznika LED [LED] [BREH).

Mozna ustawi¢ wskaznik LED tak, aby nie
Swiecit.

« Wybdr jezykow zalezy od tego, gdzie

(Whacz]: zostat kupiony dyktafon.

Wskaznik LED jest wiaczony.
[Wytacz]:
Wskaznik LED pozostaje wytaczony.

Wiaczanie/wyltaczanie sygnatu

dzwiekowego [Sygnat]

Dyktafon wydaje dzwieki, gdy sa naciskane
przyciski, lub w przypadku ostrzegania przed
btedna operacja. Mozna okresli¢, czy dyktafon
ma wydawac takie dzwieki.

[Wiacz]:

Wiacza dzwiegki.
[Wytacz]:

Wylgcza dzwieki.

[31Mz/a)1] MY3IMZP/Q)] eDepRIMSAM nUBYY E
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Menu urzadzenia [Urzadzenie]

Wybieranie nosnika do zapisu

[Wybor pamieci]

Jesli w dyktafonie znajduje sie karta microSD,
mozna okredli¢, czy nagrywanie ma sie
odbywac do pamieci wewnetrznej czy

na karte microSD (= str. 11).

n Tylko modele VN-733PC
iVN-732PC

[Pamigec wewn.]:
Nagrywa do pamieci wewnetrznej
dyktafonu.

[Karta microSD]:
Nagrywa na karte microSD.

Ustawianie daty i godziny

[Czas i data]

Ustaw date i godzing, aby utatwic zarzadzanie
nagranymi plikami.
n Nacisnij przycisk P lub
|4, aby wybrac pozycje do
ustawienia.

10H 280 2014R

1 Eﬁm

D]

ﬂ Naciénij przycisk +/-,
aby zmieni¢ wartosc.

104 280 2014R

il

« W celu zmiany ustawienia innej
pozycji nacisnij przycisk B# lub
€4, aby przesunac¢ migajacy kursor,
a nastepnie naci$nij przycisk + lub -,
aby zmieni¢ wartos¢.

B Nacisnij przycisk » 0K, aby
zakonczy¢ ustawianie.

« Podczas ustawiania godziny i minuty za
kazdym razem, gdy naciéniesz przycisk
FOLDER/INDEX, format wyswietlania
czasu zmieni sie z 12- na 24-godzinny
i odwrotnie.

Przyktad: 10:38 PM

10:38 PM
(format domysiny)

<4+——>» 22:38

« Podczas ustawiania roku, miesigca lub
dnia, za kazdym razem gdy nacisniesz
przycisk FOLDER/INDEX, zmieni
kolejnos¢ wyswietlania uzywana do dat.

Przyktad: 24 marca 2014

3M 24D 2014R
(format domysiny)

v

24D 3M 2014R

v

2014R3M 24D




« Nawet gdy dyktafon nie jest uzywany
przez dtugi czas, gdy bateria sie
wyczerpie, nalezy ponownie
wprowadzi¢ date i godzine.

« Po wymianie baterii ustawiona
godzina automatycznie miga.

Wyhor trybu [Wybor trybu]

W tym dyktafonie mozna wybrac tryb
normalny lub tryb uproszczony, w ktérym
sg dostepne czesto uzywane funkcje.

W trybie uproszczonym wyswietlany tekst
jest wiekszy i lepiej widoczny.

[Tryb norm.]:
Standardowy tryb, w ktérym sa
dostepne wszystkie funkcje.

[Tryb prosty]:
W tym trybie sg wyswietlane tylko
najczesciej uzywane funkcje.
Wyswietlany tekst jest wigkszy
i lepiej widoczny.

Ustawianie potaczenia USB

[Ustawienia USB]

Ustawienie [PC] stuzy do potaczenia
dyktafonu z komputerem i przesytania
plikéw; opcja [AC Adapter] umozliwia
dotadowanie dyktafonu przy uzyciu
potaczenia USB (opcja dla modelu A514).

n Tylko model VN-733PC

[PC]:
Wybierz podtaczenie dyktafonu do PC.
Dyktafon zostanie podtgczony jako
urzadzenie pamigci masowej.

[AC Adapter]:
Wybierz te opcje, aby dotadowac
dyktafon za pomoca komputera lub
zasilacza sieciowego.

[Opcjal:
Wybierz, aby potwierdzi¢ metode
potaczenia przy kazdym podtaczeniu
do portu USB.

« Jesli dyktafon nie zostanie rozpoznany
przez komputer jako urzadzenie
pamieci zewnetrznej, wybierz dla opgji
[Ustawienia USB] wartosc¢ [PC].

« Jesli opcja [Ustawienia USB]
bedzie miata wartos¢ [AC Adapter],
dyktafon nie zostanie rozpoznany po
podtaczeniu do komputera.

« Po zatrzymaniu dyktafonu usun
kabel USB.

Przywracanie domysinych ustawien

[Reset ustawien]

Funkcja [Reset ustawien] przywraca
poczatkowe parametry wszystkim funkcjom
dyktafonu (ustawienia fabryczne). Ustawienia
czasu i liczba plikéw pozostang bez zmian.

n Nacisnij przycisk +, aby wybrac
opcje [Start].

[91udzpbzin] eludzpbzin nuayy ﬂ
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Nagrywanie:
Poziom nagr.: Wysoka
Tryb nagr.: MP3 128 kb/s™
WMA 64 kb/s™
Filtr Low Cut: Wytacz
VCVA: Wytgcz
Nagr. V-Sync.”: Wytacz
Nagr.scene: Wylacz
Odtwarzanie:
Kas. szuméw™: Wytacz
Balans gtosu™: Wytacz
Filtr gtosu™: Wytacz
Tryb odtw.:
Zakres odtw.: Plik
Powtarzanie: Wytacz
Przeskok:
Przeskok przod: Przeskok plik
Przeskok tyt: Przeskok plik
LCD/Dzwigki:
Kontrast: Poziom 06
LED: Wiacz
Sygnat: Wiacz
Jezyk (Lang): English
Urzadzenie:
Wybor pamieci™': Pamie¢ wewn.
Wybér trybu: Tryb norm.
Ustawienia USB™: PC

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
#2 Tylko model VN-733PC
*3 Tylko model VN-732PC
*4 Tylko model VN-731PC

Formatowanie nosnika danych

[Formatowanie]

Formatowanie no$nika danych skasuje
wszystkie istniejace pliki zapisane na nim.
Nalezy pamietac o skopiowaniu waznych

plikéw na komputer przed przeprowadzeniem

formatowania. W przypadku urzadzenia
VN-731PC przejdz do kroku 3.

n Nacisnij przycisk +/-, aby wybrac

nosnik do sformatowania.

[Pamiec wewn.]:
Formatowanie pamieci wewnetrznej.
[Karta microSD]":
Formatowanie karty microSD.
*Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

ﬂ Nacisnij przycisk > OK.
H Naci$nij przycisk +, aby wybrac

opcje [Start], a nastepnie naci$nij

przycisk »OK.

n Nacisnij ponownie przycisk +, aby

wybrac opcje [Start], a nastepnie
nacisnij przycisk » OK.

« Pojawi sie kommunikat
[Formatowanie!] i rozpocznie sie
formatowanie.

« Po zakoriczeniu procesu pojawia
sie komunikat [Formatowanie
zakonczone].

Aby przywréci¢ wszystkim
ustawieniom dyktafonu ich wartosci
domyslne, zastosuj operacje [Reset
ustawien] (= str. 47).




« Nie wolno formatowac¢ dyktafonu
z poziomu komputera.
Formatowanie kasuje wszystkie
istniejgce dane, w tym zablokowane
pliki oraz pliki z atrybutem ,tylko do
odczytu”.
Przed wykonaniem formatowania
wymien baterie, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie wyczerpie sie przed zakoriczeniem
procesu. Proces formatowania
moze potrwac ponad 10 sekund.
Aby zapobiec zniszczeniu danych,
nie nalezy probowac wykonywac
zadnej z ponizszych czynnosci przed
zakorczeniem procesu formatowania:
@ Wyjmowanie baterii
(@ Wyjmowanie karty microSD
(jesli jako nosnik nagrywania do
zainicjowania zostata wybrana
opcja [Karta microSD]) (tylko
modele VN-733PC i VN-732PC).

Tylko modele VN-733PC i VN-732PC:

« Gdy w dyktafonie jest uzywana karta
microSD, nalezy sprawdzi¢, czy jest
wybrany ten nosnik danych, [Pamig¢
wewn.] lub [Karta microSD], z
ktérego dane maja zostac skasowane
(v str. 46).

Nawet przy formatowaniu lub
kasowaniu (5= str. 32) sa
aktualizowane w pamieci wewnetrznej
i/lub kartach microSD tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami,
natomiast zapisane dane nie sa
usuwane catkowicie.

Przy pozbywaniu sie dyktafonu lub
karty microSD nalezy sie upewnic,

Ze zostaly zniszczone, sformatowane
zaréwno fragmenty ciszy, jak i nagran,
w catym obszarze dostepnym do
nagrywania, lub wykonano inng tego
typu operacje w celu zabezpieczenia

przed ujawnieniem danych osobistych.

Sprawdzanie informacji o nosniku

do zapisu [Info o pamieci]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
pojemnosc¢ i pozostaty wielkos¢ pamieci
nosnika do zapisu.

« Niektdre obszary nosnika pamieci
stuza do zarzadzania danymi, wiec
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nos$nika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.

Sprawdzanie informagji

o dyktafonie [Inf. System]

Z poziomu ekranu menu mozna wyswietli¢
informacje o dyktafonie.

« Zostang wyswietlone dane [Model],

[Wersja] (wersja systemu) i [Nr. seryjny].

[91udzpbzin] eludzpbzin nuayy ﬂ
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Uzywanie z komputerem PC

Podfaczenie dyktafonu do komputera umozliwia:

Odtwarzanie tresci do nauki jezykow

w formatach WMA i MP3* oraz plikéw
muzycznych wczytanych do komputera,
za pomocg programéw Windows Media
Player lub iTunes.

Urzadzenia mozna uzywac jako dyktafonu
i odtwarzacza muzyki, a takze jako
zewnetrznego nosnika pamieci do
zapisywania i odczytywania danych

z komputera.

*Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

Srodowisko robocze komputera PC

Windows Macintosh
System operacyjny System operacyjny
Microsoft Windows XP/Vista/7/8 Mac 0S X 10.5 do 10.9
standardowa instalacja standardowa instalacja
PC PC
Komputer z systemem operacyjnym Komputer Apple Macintosh z co najmniej
Windows i co najmniej jednym portem USB jednym dostepnym portem USB

« Przedstawione wymagania dotyczg srodowiska operacyjnego umozliwiajacego korzystanie
z pofaczenia USB w celu zapisywania w komputerze plikéw nagranych na dyktafon.

Nawet jesli wymagania dotyczace Srodowiska operacyjnego sa spetnione, to takie
przypadki jak aktualizacje wersji systemu operacyjnego, srodowiska typu,multiboot’,
czy wtasne modyfikacje komputeréw nie sg objete gwarancja dziatania.

Podczas wysytania lub pobierania pliku z dyktafonu, wskaznik LED miga, gdy odbywa

sie transfer danych, nawet jesli zniknie ekran komunikacji z komputerem. Nie wolno
odtaczac ztacza USB przed zakoriczeniem przesytania danych. Przy odfaczaniu ztgcza USB
nalezy przestrzegac procedury opisanej w & str. 52. Dane moga nie zostac przestane
prawidtowo, jesli ztacze zostanie odtgczone przed zatrzymaniem napedu.

Nie wolno formatowac (inicjowac) dyktafonu z poziomu komputera PC. Formatowanie
wykonane z poziomu komputera bedzie niepoprawne. Do formatowania uzyj funkgji
[Formatowanie] z menu dyktafonu (s str. 48).




Podtaczanie do/odtaczanie od komputera

Podtaczanie dyktafonu do komputera

El uruchom komputer.

ﬂ Podtacz dyktafon do komputera za pomoca przenosnego kabla USB.

Z modelem VN-731PC
nalezy uzywac kabla USB.

Przenosny kabel USB: (tylko modele VN-733PC i VN-732PC)
Karte pamieci microSD mozna przechowywac w przenosnym kablu USB.
Nawet jesli karta microSD jest wiozona, nie mozna jej uzywac jako pamigci USB.

@ Podtacz kabel USB do portu USB w komputerze.
(@ Upewnij sie, ze dyktafon jest w trybie zatrzymania, a nastepnie podtacz kabel USB.
« Gdy zostanie podtaczone ztacze USB, na ekranie dyktafonu pojawi sie komunikat

[Tryb zdalny].

« Windows: Dyktafon jest rozpoznawany
i wyswietlany w folderze [Méj komputer]
wraz z nazwg modelu jako nazwg
napedu. Jesli w dyktafonie

znajduje sie karta microSD, moze

on by¢ wykorzystywany jako dysk
wymienny [Dysk wymienny].
Macintosh: Dyktafon jest rozpoznawany
i wyswietlany na pulpicie wraz z nazwa
modelu jako nazwa napedu. Jesli

w dyktafonie jest umieszczona karta
microSD, wyswietlana jest opcja

[Bez nazwy].

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
portu USB w komputerze, skorzystaj

z podrecznika uzytkownika komputera.

« Dyktafon musi by¢ w trybie
zatrzymania (HOLD).

Wtyczke USB nalezy wsungc¢ do konca.
Urzadzenie moze nie dziataé
normalnie, jesli podtaczenie nie bedzie
prawidtowe.

Przy podiaczaniu dyktafonu za
posrednictwem koncentratora USB
moze on pracowac niestabilnie. Jesli
dyktafon dziata niestabilnie, nie nalezy
go podtaczac do koncentratora USB.
Uzywaj tylko kompatybilnego kabla USB
firmy Olympus. Urzadzenie moze nie
dziatag, jesli zostanie uzyty kabel innego
producenta. Do dyktafonu uzywaj

tylko kabla przedtuzacza USB firmy
Olympus. Nigdy nie uzywaj dyktafonu

z produktami innego producenta.
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Odtaczanie dyktafonu od komputera

Windows Macintosh

n Na pasku zadan w dolnym n Przeciagnij i upusc ikone dysku
prawym rogu ekranu, wymiennego oznaczajaca
kliknij [ == 1i wybierz opcje dyktafon na ikone kosza
[Usuni bezpiecznie urzadzenie znajdujaca sie na pulpicie.

pamieci masowej USB].

« Litera uzywana do identyfikacji
napedu zalezy od komputera.

« Po wyswietleniu okna z informacja, ze
wyjecie urzadzenia jest bezpieczne,
zamknij to okno.

Sprawdz, przed odtaczeniem

dyktafonu od komputera, czy B sprawdz, przed odlaczeniem

wskaznik LED dyktafonu sig dyktafonu od komputera, czy

nie swiecl. wskaznik LED dyktafonu sie nie
Swieci.

e1a3ndwioy po ajuepo/op ajuenipod H

« Aby zapobiec zniszczeniu danych, nie nalezy odfacza¢ dyktafonu od portu USB,
gdy wskaznik LED miga.
« W srodowisku operacyjnym Mac nie mozna odtwarzac plikéw w formacie WAV.
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tadowanie pliku do komputera

W komputerze jest wyswietlanych pig¢ plikow dyktafonu: [FOLDER_A], [FOLDER_B],
[FOLDER_C], [FOLDER_D] i [FOLDER_E]. Pliki z nagraniami zapisane na dyktafonie mozna

skopiowac do innego folderu w komputerze.

Windows

n Podtacz dyktafon do komputera
(= str. 51).

E Otworz eksplorator Windows.
« Dyktafon jest rozpoznawany
i wyswietlany w folderze
[M6j komputer] wraz z nazwa
modelu jako nazwa napedu.

n Kliknij folder oznaczony nazwa
modelu dyktafonu.

n Skopiuj wybrane dane do
komputera.

E Odtacz dyktafon od komputera
(= str. 52).

B Nazwa napedu dyktafonu i nazwy
folderéw w komputerze

Pamie¢ wewnetrzna

Nazwa napedu Nazwy folderéw

Wn-nspc‘ }—G)YTAFON FOLDER_A |

Karta microSD

Nazwa napedu Nazwy folderéw

Macintosh

DYTAFON FOLDER A |

E

n Podtacz dyktafon do komputera

(v= str. 51).

« Gdy dyktafon jest podtaczony do
systemu operacyjnego Macintosh,
jest rozpoznawany i wyswietlany na
pulpicie wraz z nazwg modelu jako
nazwa napedu.

n Dwukrotnie kliknij ikone dysku

wymiennego oznaczona nazwa

modelu dyktafonu.

Skopiuj wybrane dane do

komputera.

n Odtacz dyktafon od komputera
(= str. 52).

Windows

Macintosh

* Nazwa napedu rozpoznawana/wyswietlana
przez dyktafon.

« Aby zapobiec zniszczeniu danych, nie
nalezy odtaczac dyktafonu od portu
USB, gdy wskaznik LED miga.

« Pliki w formacie WMA nie moga by¢
odtwarzane w standardowym systemie
operacyjnym Macintosh.
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Inne informacje

Lista komunikatow alarmowych

Komunikat

Znaczenie

Wymagane dziatanie

Niski poziom baterii

Pozostato bardzo mato energii.

Wymien baterie (== str. 8).

Plik chroniony

Podjeto prébe usuniecia blokady
pliku.

Aby moc skasowac plik, nalezy go
najpierw odblokowac (s str. 37).

Indeks jest pelny

Osiggnieto maksymalng liczbe
znakéw indeksu (99) zapisanych
w pliku.

Usun niepotrzebne znaki indeksu
(s str. 31).

Znacznik czasowy jest peiny

Osiagnieto maksymalng liczbe
znakow tymczasowych (99)
zapisanych w pliku.

Usun niepotrzebne znaki
tymczasowe (5= str. 31).

Osiggnieto maksymalng

Usun niepotrzebne pliki

Folder peiny liczbe plikéw (200) zapisanych (o str. 32).
w folderze.
. Lo Skontaktuj sie z centrum obstugi
Blad pamieci Wystapit b’qu pamiect klienta firmy Olympus (= tylna
wewnetrznej.
oktadka).
Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
Bladkarty Karta microSD nie jest Wyjmij karte microSD i wtdz jg
rozpoznawana prawidtowo. jeszcze raz (v str. 11, str. 12).
3 n - Usun niepotrzebne pliki
Pamiec petna Brak wolnej pamieci. (5 str. 32).
Brak pliku W folderze nie znaleziono plikéw. | Wybierz inny folder (== str. 15).
Blad formatowania Wystapit problem Ponownie sformatuj pamigc

z formtowaniem.

(= str. 48).




Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
. N Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
Béterla zpstala wiozona baterii sa prawidtowo ustawione
nieprawidtowo. (= str. 8)
Na wyswietl nic sig -
nie wyswietla.

Pozostato bardzo mato energii.

Wymien baterie (== str. 8).

Zasilanie jest wytaczone.

Wigcz zasilanie (s str. 9).

Nie da sie obstugiwac
dyktafonu.

Pozostato bardzo mato energii.

Wymien baterie (s str. 8).

Zasilanie jest wytaczone.

Wiacz zasilanie (v str. 9).

Dyktafon jest w trybie
zatrzymania (HOLD).

Zwolnij tryb wstrzymania (HOLD)
(= str. 13).

Nie mozna nagrywac.

Brak wolnej pamieci.

Usun niepotrzebne pliki (s= str. 32).

Osiagnieto maksymalna liczbe
nagranych plikéw.

Wybierz inny folder (= str. 15).

Stuchawki sa podtaczone do
gniazda EAR.

Aby odtwarzanie odbywato sie przez
wbudowany gtoénik, odtgcz stuchawki.

Nie stychac od zania.
Ustawiono poziom gtosnosci [00]. | Ustaw gtosnos$c (s str. 24).
. Aby moc skasowac plik, nalezy go najpierw
Nie mo3 ) Plik jest zablokowany. odblokowac (= str. 37).
pliku. Odblokui plik | . -
" j plik lub anuluj ustawienie ,tylko
Plik tylko do odczytu. do odczytu” pliku w komputerze.
OS|qgn|eto maksymalna liczbe Usun niepotrzbne znaki (= str. 31).
Nie . ., znakow (99).
znakéw indekrsulznakéw Plik jest zablokowany. Odblokuj plik (= str. 37).
tymczasowych.

Plik tylko do odczytu.

Odblokuj plik lub anuluj ustawienie ,tylko
do odczytu” pliku w komputerze.

Komputer nie
rozpoznaje dyktafonu.

Tylko model VN-733PC

Dla opcji [Ustawienia USB]
wybrano warto$¢ [AC Adapter].

Wybierz [PC] jako warto$¢ opcji
[Ustawienia USB] (= str. 47).
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Akcesoria (opcjonalne)

Akcesoria do dyktafonéw Olympus mozna kupic¢ bezposrednio w sklepie internetowym na

stronie firmy Olympus.

Dostepnosc¢ akcesoriow rézni sie w zaleznosci od kraju.

Mikrofon stereofoniczny: ME51SW
Mikrofon stereofoniczny o duzej $rednicy
umozliwia nagrywanie stereofoniczne
z wysokg czutoscia.

Kompaktowy mikrofon zoom

(jednokierunkowy): ME34
Dostarczany ze zintegrowanym
statywem idealnym do ustawienia
na stole podczas nagrywania
zdarzen z pewnej odlegtosci,
takich jak konferencje czy wyktady.

Mikrofon powierzchniowy ME33
Mikrofon do nagrywania konferencji,
umozliwiajacy podtaczenie do trzech
urzadzen do kanatu lewego i do trzech
do kanatu prawego.

Kaskadowe potaczenie umozliwia
przedtuzenie do 12 metréw pofaczen
kanatu lewego/prawego, aby nagrywac
dzwiek z szerszego zasiegu.

Mikrofon monofoniczny

(jednokierunkowy): ME52W
Przeznaczony do nagrywania dzwiekéw
z pewnej odlegtosci, przy minimalnym
wptywie szumdw z otoczenia.

Mikrofon mocowany do ubrania
(dookéliny): ME15
Maty, dyskretny mikrofon mocowany do
ubrania.

Mikrofon do odbierania telefonu: TP8
Mikrofon stuchawkowy, ktéry mozna
nosi¢ w uchu podczas rozmow
telefonicznych. Wyraznie odbiera gtosy
podczas rozméw telefonicznych.

Zasilacz sieciowy A514 podiaczany
do portu USB
Zasilacz sieciowy podigczany do portu
USB, zapewniajacy na wyjsciu napiecie
5V pradu statego. (100-240 V AC,
50/60 Hz)

Przewod stuzacy do podtaczania:
KA333
Rezystancyjny przewod potaczeniowy
z wtyczkami stereo mini ($rednica
3,5 mm) na obu koncach. Uzywany
podczas nagrywania do taczenia
gniazda wyjscia stuchawek
z wejsciem mikrofonu. Dostarczany
z przejsciowkami (PA331/PA231) do
wtyczek mono mini ($rednica 3,5 mm)
lub mono mini mini (Srednica 2,5 mm).



Informacje o prawach autorskich i znakach handlowych

Informacje w tym dokumencie mogga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyskac najnowsze
informacje dotyczace nazw produktéw i numeréw modeli, nalezy skontaktowac sie

z centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Zawarte w instrukgji ilustracje przedstawiajace ekran i dyktafon moga odbiega¢ wygladem
od rzeczywistego produktu. Cho¢ podjeto wszelkie srodki w celu zapewnienia doktadnosci
informacji w tym podreczniku, od czasu do czasu moga pojawi sie btedy. Wszelkie pytania

i watpliwosci dotyczace informacji, ewentualnych btedéw lub brakéw nalezy kierowa¢ do
centrum pomocy technicznej firmy Olympus.

Firmy Olympus Corporation i Olympus Imaging Corp sa posiadaczami praw autorskich do
tego podrecznika. Prawo autorskie zabrania nieupowaznionego powielania niniejszego
podrecznika lub rozpowszechniania jego kopii.

Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, utrate dochodéw lub
roszczenia stron trzecich, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

IBM i PC/AT sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
International Business Machines Corporation.

Microsoft, Windows i Windows Media sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

microSD i microSDHC sa znakami handlowymi stowarzyszenia SD Card Association.
Macintosh i iTunes sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Technologia kodowania dzwigeku MP3 zostata uzyta na mocy licencji Instytutu

Fraunhofera IIS i firmy Thomson.

Technologia detekcji szumoéw zostata uzyta na mocy licencji firmy NEC Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw i marek wymienione w tej instrukgji sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.
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Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem uzytkowania
dyktafonu nalezy przeczytac ten

podrecznik, aby zapewni¢ jego prawidiowe

i bezpieczne dziatanie. Po przeczytaniu
podrecznika nalezy przechowywac go

w dostepnym miejscu, aby w razie potrzeby

moc po niego siegnac.

Wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa
zawarte w niniejszej instrukcji sa
oznaczone ponizszymi symbolami

i etykietami. Nalezy zawsze przestrzegac
ponizszych srodkéw ostroznosci, aby
uniknac zranienia siebie lub innych

oraz uszkodzenia mienia.

Znaczenie kazdego rodzaju srodka
ostroznosci jest podane ponizej.

A Niebezpieczenstwo

Srodki ostroznosci dotyczace
bezposredniego zagrozenia, ktére moze
skutkowac smiercig lub powaznymi
obrazeniami, jesli urzadzenie jest
obstugiwane nieprawidiowo.

A Ostrzezenie

Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktore potencjalnie moga stanowic
zagrozenie skutkujace Smiercia lub
powaznymi obrazeniami, jesli urzadzenie
jest obstugiwane nieprawidtowo.

Przestroga
Srodki ostroznosci dotyczace sytuacji,
ktdre potencjalnie moga stanowic
zagrozenie obrazeniami lub potencjalnym
uszkodzeniem mienia, jesli urzadzenie

jest obstugi niep idtowo.

Srodki ostroznosci dotyczace
dyktafonu

A Ostrzezenie

@ Nie nalezy uzywac dyktafonu
w Srodowisku, w ktérym moga
znajdowac sie gazy palne lub
wybuchowe.

Grozi to pozarem lub wybuchem.

® Nie nalezy rozmontowywag,
naprawia¢ ani modyfikowac
dyktafonu.

Moze to spowodowac porazenie pragdem

elektrycznym lub zranienie.

@ Nie nalezy korzystac z urzadzenia
w trakcie prowadzenia pojazdow
(takich jak rower, motocykl czy
samochad).

Moze to by¢ przyczyng wypadkéw

drogowych.

@ Nie nalezy zostawiac dyktafonu
w miejscach dostepnych dla dzieci.
Nalezy zwroci¢ uwage, aby podczas
korzystania z dyktafonu w obecnosci
dzieci nie pozostawia¢ go bez nadzoru.
Dzieci nie sq w stanie zrozumiec¢ srodkéw
bezpieczenstwa, jakie nalezy zachowac
przy korzystaniu z dyktafonu, i sg narazone
na ryzyko wypadkow, takich jak:

- Uduszenie spowodowane
przypadkowym owinieciem szyi
przewodem stuchawek.

- Porazenie pradem lub zranienie
wynikajace z niewfasciwej obstugi.

® Nalezy uzywac jedynie kart
pamieci microSD/microSDHC.

Nie nalezy wktadac¢ do dyktafonu

innych typow kart.

Jesli przypadkowo umiesci sie w dyktafonie

karte innego typu, nie nalezy wyciagac jej

na site. Nalezy skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym Olympus

w celu wykonania naprawy.



@ Jesli dyktafon wpadnie do
wody lub jesli woda, metal lub
substancja tatwopalna dostanie
si¢ do wnetrza, nalezy:

(® Natychmiast wyjac baterie.

(2 Skontaktowac sie z punktem zakupu lub
z punktem serwisowym Olympus w celu
wykonania naprawy. Kontynuowanie
uzytkowania moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem.

@ Nie nalezy korzystac z dyktafonu
w samolotach, szpitalach i innych
miejscach, w ktorych korzystanie
z urzadzen elektronicznych jest
ograniczone.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nienormalne dzwieki,
nagrzewac sie, wydziela¢ odoér
lub dym, nalezy zaprzestac jego
uzywania.

Moze to spowodowac pozar lub poparzenia.

Nalezy niezwtocznie wyjac¢ baterie,

zachowujac ostroznos$¢, aby uniknad
poparzenia. Skontaktowac sie z punktem
zakupu lub z punktem serwisowym Olympus

w celu wykonania naprawy. (Baterii podczas

jej wyjmowania nie mozna dotykac¢ gotymi
rekami. Nalezy jg wyjmowac na dworze,

z dala od tatwopalnych obiektow).

® Podczas przenoszenia dyktafonu
za pasek postepowac ostroznie,
aby nie uderza¢ nim w inne
przedmioty.

A Przestroga

@ Nie nalezy zwigkszac¢ gtosnosci
przed wykonaniem tej czynnosci.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
utrate stuchu.

Baterie

& Niebezpieczenstwo

® Nie wolno umieszczacd baterii
w poblizu zrédet ognia.

® Nie wolno spala¢, podgrzewac
ani rozmontowywac baterii. Nie
dopuszczac do zwarcia biegunéow
baterii.

Moze to spowodowac pozar, pekniecie,
przepalenie lub przegrzanie.

@ Nie wykonywa¢ polaczen
lutowanych bezposrednio do
baterii. Nie wolno deformowaé,
modyfikowac ani rozbierac baterii.

@ Nie wolno taczy¢ ze soba dodatniego
i ujemnego styku baterii.

Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
® W przypadku przenoszenia lub
przechowywania baterii nalezy
wiozy¢ jg do opakowania w celu
ochrony stykow. Nie nalezy nosic¢
i przechowywac baterii z metalowymi
przedmiotami, takimi jak breloki.
Moze to spowodowac przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

@ Nie wolno podiaczac baterii
bezposrednio do gniazdka
elektrycznego ani gniazda
zapalniczki w samochodzie.

@ Nie nalezy pozostawia¢ dyktafonu
w miejscach, w ktorych wystepuje
wysoka temperatura ani
wystawiac go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych,
np. w samochodzie w goracy
dzien lub w poblizu dziatajacego
w pomieszczeniu grzejnika.

Moze to spowodowac pozar, poparzenie lub
zranienie z powodu wycieku, przegrzania
lub peknigcia.
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A Ostrzezenie

@ Nie nalezy dotykac ani trzymac
baterii mokrymi rekoma.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub

uszkodzenie produktu.

@ Nie nalezy uzywac baterii, ktérych
opakowanie jest porysowane lub
uszkodzone.

Moze to spowodowaé pekniecie lub

przegrzanie.

® Nie wolno wktadac baterii
zamieniajac potozenie jej
dodatniego i ujemnego styku.

Moze to spowodowac wyciek, przegrzanie,

przepalenie lub pekniecie.

« Nie nalezy uzywac baterii z rozerwana
ostong uszczelniajaca (pokrycie izolacja).

« Jesli dyktafon nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy przed schowaniem
wyjac z niego baterie.

« Przy pozbywaniu sie zuzytych baterii
nalezy zaizolowac ich styki tasmg
i zutylizowac je w sposéb okreslony
przez lokalne wiadze.

« Wyja¢ baterie z dyktafonu od razu,
gdy stanie sie bezuzyteczna. Moze to
spowodowac wyciek.

@ Jesli plyn z baterii dostanie sie do
oczu, moze spowodowac slepote.
Jesli ptyn z baterii dostanie sie do
oczu, nie wolno ich trze¢. Nalezy
natomiast sptukac gruntownie
biezaca woda z kranu lub inng
czysta woda. Natychmiast udac
sie do lekarza.

@ Nie nalezy powtérnie tadowac
baterii alkalicznych, litowych
ani zadnych innych baterii
jednorazowego uzytku.

@ Baterie nalezy przechowywac
w miejscach niedostepnych dla dzieci.
Bateria moze zostac potknieta przez dziecko.
W takim przypadku nalezy natychmiast
zawiez¢ dziecko do lekarza.

@ Jesli uzywany dyktafon zacznie
wydawac nienormalne dzwieki,
nagrzewac sie¢, wydziela¢ odor
lub dym:

(@ Niezwlocznie wyjmij baterie, zachowujac
ostroznos¢, aby uniknac¢ poparzenia.

(2 Skontaktuj sie z punktem zakupu lub
z punktem serwisowym Olympus w celu
wykonania naprawy. Kontynuowanie
uzytkowania moze spowodowac pozar
lub poparzenia.

@ Nie nalezy zanurza¢ baterii
w wodzie (stodkiej ani stonej),
dopuszczac do zawilgocenia jej
stykow.

@ Nie nalezy uzywac baterii, ktora
ma wyciek, zmienita kolor lub
zdeformowata sie.

@ Plyn z baterii, ktory dostanie sie na
odziez badz skore nalezy sptukac
biezaca woda z kranu lub po
prostu czysta woda.

A Przestroga

@ Nie wolno rzuca¢ bateria ani
poddawac jej silnym wstrzasom.

@ Oddanie baterii do recyklingu
pomaga srodowisku. Gdy
pozbywasz sie zuzytych baterii,
zawsze zakrywaj ich styki
i przestrzegaj lokalnych przepisow.

Srodki ostroznosci podczas

obstugi

« Nie nalezy pozostawia¢ dyktafonu
w miejscach, w ktérych wystepuje wysoka
temperatura i wilgotnos$c¢ ani wystawiac
go na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, np. latem na plazy.

« Nie nalezy przechowywac dyktafonu
w wilgotnym i zakurzonym miejscu.



Jedli dyktafon stanie sie mokry lub
wilgotny, nalezy go przetrze¢ suchg
szmatka. Szczegdlnie nalezy unikac
kontaktu dyktafonu ze stong woda.

Nie zostawia¢ dyktafonu na lub w poblizu
telewizora, lodéwki lub innych urzadzen
elektrycznych.

Zapobiegac dostaniu sie do urzadzenia
piasku i btota. Moze to spowodowac
nienaprawialne jego uszkodzenie.

Nie poddawac urzadzenia intnsywnym
wibracjom ani wstrzasom.

Nie nalezy przechowywac dyktafonu

w wilgotnych miejscach.

Potozenie karty magnetycznej (takiej jak
karta kredytowa) w poblizu gtosnika lub
stuchawek moze spowodowac utrate
danych przechowywanych na tej karcie.

<Srodki ostroznosci zwigzane
z utrata danych>

Zawartos¢ zapisana w pamieci wewnetrznej
lub karcie microSD moze zostac zniszczona
lub utracona z powodu btedéw dziatania,
uszkodzen urzadzenia i jego napraw.

Wiec gdy zawartos¢ jest zapisana w pamieci
przez diugi czas lub jest wykorzystywana
wielokrotnie, operacje takie jak zapisanie,
odczytanie lub skasowanie danych moga
nie by¢ juz mozliwe.

Zalecamy wykonywanie kopii zapasowej
waznych danych i zapisywanie jej na dysku
twardym komputera lub innych nosnikach
danych.

Firma Olympus nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub utrate
dochodéw z powodu zniszczenia lub
utraty danych, niezaleznie od przyczyny.

<Srodki ostroznosci dotyczace
nagranego pliku>

Firma Olympus nie ponosi
odpowiedzialnosci za nagrane pliki, ktére
zostana usuniete lub stang sie niemozliwe
do odtworzenia z powodu uszkodzenia
dyktafonu lub komputera.

Nagrywanie materiatu objetego prawami
autorskimi jest dozwolone jedynie, gdy

ma on by¢ wykorzystywany do celéw
prywatnych. Kazdy inny sposéb jego
wykorzystania bez zezwolenia wiasciciela
praw autorskich jest zabroniony przez prawo.

<Srodki ostroznosci przy pozbywaniu sie
dyktafonu i kart microSD>

Nawet przy formatowaniu (s str. 48)

lub usuwaniu plikdw (== str. 32) sa
aktualizowane w pamieci wewnetrznej
i/lub kartach microSD tylko informacje
dotyczace zarzadzania plikami, natomiast
zapisane dane nie sg usuwane catkowicie.
Przy pozbywaniu sie dyktafonu lub karty
microSD nalezy sie upewni¢, ze zostaty
zniszczone, sformatowane zaréwno
fragmenty ciszy, jak i nagran, w catym
obszarze dostepnym do nagrywania,

lub wykonano inng tego typu operacje

w celu zabezpieczenia przed ujawnieniem
danych osobistych.

Konserwacja dyktafonu
® Elementy zewnetrzne

Przeciera¢ delikatnie miekka $ciereczka.
Jesli dyktafon jest bardzo zabrudzony,
nasaczy¢ szmatke w stabym roztworze wody
z mydtem i dobrze wycisng¢. Wytrze¢ go
wilgotna Sciereczka i osuszy¢ sucha.

® Monitor

Przeciera¢ delikatnie miekka $ciereczka.

« Nie nalezy stosowac benzenu, alkoholu
i innych silnych rozpuszczalnikéw oraz
chemicznych $rodkéw czyszczacych.
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Dane techniczne

B Formaty zapisu
Format MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3)
Format WMA (Windows Media Audio)
B Czestotliwos¢ probkowania
Format MP3™

192 kb/s 44,1 kHz
128 kb/s 44,1 kHz
Format WMA
64 kb/s"2 44,1 kHz
32 kb/s 44,1 kHz
5kb/s 8 kHz

B Maksymalna moc wyjsciowa
320 mW (gtosnik 8 Q)
B Maksymalna moc stuchawek

=150 mV (zgodnie z norma EN 50332-2)

B Nosniki danych*

Wewnetrzna pamiec flash typu NAND
Model VN-733PC: 4 GB
Model VN-732PC: 4 GB
Model VN-731PC: 2 GB

Karta microSD™
(Obstuguje karty o pojemnosci od
2do32GB)

* Niektdre obszary nosnika pamieci
stuzg do zarzadzania danymi, wigc
rzeczywista pojemnos¢ uzytkowa
nosnika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.

Glosnik
Whbudowany okragty gtosnik dynamiczny
@28 mm
Gniazdo MIC
2 3,5 mm, impedancja 2 kQ
Gniazdo EAR (stuchawki)
2 3,5 mm, impedancja 8 Q
Zrédto zasilania
Bateria:
Bateria AAA z suchym ogniwem
(model LRO3) x2
Zewnetrzny zasilacz sieciowy podtaczany
do portu USB (model A 514; 5V DC)
Wymiary zewnetrzne
108 x 39 x 16,8 mm (bez elementéw
wystajacych)
Waga
71 g (tacznie z bateriami)
Temperatura pracy
0Od 0do 42°C

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-731PC



Przenoszone czestotliwosci

B Podczas nagrywania za pomoca

gniazda MIC
Format MP3™
192 kb/s od 70 Hz do 19 kHz
128 kb/s od 70 Hz do 17 kHz
Format WMA [ ]
64 kb/s™ od 70 Hz do 15 kHz
32 kb/s od 70 Hz do 13 kHz
5 kb/s od 70 Hz do 3 kHz

B Podczas nagrywania przy uzyciu

wbudowanego mikrofonu

0Od 70 Hz do 16 kHz (gdérna granica pasma
przenoszenia jest ustalana przez tryb
nagrywania przy nagrywaniu w formacie

MP3/WMA)

W trakcie odtwarzania

20 Hz do 20 kHz (doktadne gérne

i dolne ograniczenia charakterystyki
czestotliwosci zaleza od formatu

. nagrywania)
*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC

*2 Tylko model VN-731PC

Zywotnosc baterii

Ponizsze dane sg orientacyjne.

B Baterie alkaliczne z suchym ogniwem

auDIuYa) dueq

Podczas nagrywania W trakcie .
. Lo . Podczas odtwarzania
Tryb nagrywania przy uzyciuwbudowanego | odtwarzania przez .
o P przez stuchawki
mikrofonu glosnik

. | 192kb/s Okoto 68 godzin Okoto 16 godzin Okoto 70 godzin

Format MP3"! - - -
128 kb/s Okoto 70 godzin Okoto 16 godzin Okoto 70 godzin
64 kb/s™ Okoto 74 godzin Okoto 17 godzin Okoto 75 godzin

Format WMA - - -
5 kb/s Okoto 100 godzin Okoto 17 godzin Okoto 75 godzin

*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC
*2 Tylko model VN-731PC

« Przedstawione tu dane dotyczace zywotnosci baterii zostaty okreslone za pomoca testowania
metoda firmy Olympus. Rzeczywiste wartosci beda sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od
uzywanej baterii i warunkéw jej uzytkowania (Zmiana predkosci odtwarzania oraz uzywanie
funkcji [Balans gtosu] i [Filtr glosu] moga wptynac na czas zycia baterii).

Tylko modele VN-733PCi VN-732PC

« W przypadku uzywania karty microSD czas pracy na bateriach moze ulec skroéceniu.




Czas nagrywania

Ponizsze dane sg orientacyjne.

B Format MP3 '

Tryb nagrywania

Nos$niki danych
192 kb/s 128 kb/s
Bt VN-733PC/
< VN-732PC Okoto 43 godzin 30 minut Okoto 65 godzin
wewnetrzna (4GB)
32GB Okoto 353 godzin Okoto 530 godzin
Karta microSD *! 16 GB Okoto 176 godzin Okoto 264 godzin
8GB Okoto 87 godzin Okoto 131 godzin
B Format WMA
Tryb nagrywania
Nosniki danych J I
64 kb/s 32kb/s 5kb/s DNS™2
\\’/':1'73 3p¢/ Okoto 256 Okoto 1600 Okoto 64
o P— -732PC — i iz o
S amiec (4GB) godzin godzin godzin
=
a wewngtrzna VN-731PC Okolo 63 Okolo 126 Okolo 790 —
4 (2GB) godzin godzin godzin
£ 3268 - Okoto 2070 | Okoto 12960 Okoto 515
] godzin godzin godzin
H
H Karta microSD ™1 16GB _ Okoto 1030 Okoto 6460 Okoto 258
godzin godzin godzin
Okoto 510 Okoto 3210 Okoto 128
8GB — X ; .
godzin godzin godzin
*1 Tylko modele VN-733PCiVN-732PC  *2 Nagr.scene
« Rzeczywiste dostepne czasy nagrywania moga by¢ krétsze, niz przedstawione ponizej,
gdy wielokrotnie nagrywane sg krotkie pliki. (Wyswietalne czasy dostepne/pozostate do
nagrania majg znaczenie orientacyjne).
Tylko modele VN-733PCi VN-732PC
« Dostepne czasy nagrywania bedg sie rézne w zaleznosci od dostepnej pojemnosci
pamieci kart microSD.
PL
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Maksymalny czas nagrywania dla pojedynczego pliku

« Maksymalna wielkos¢ pliku jest ograniczona do okoto 4 GB dla plikéw w formatach WMA i MP3.

« Niezaleznie od ilosci pozostatej pamieci, najdtuzszy czas nagrywania dla jednego pliku jest
ograniczony do nastepujacych wartosci:

B Format MP3 ™

B FormatWMA

Tryb nagrywania Czas nagrywania Tryb nagrywania Czas nagrywania
Okoto 49 godzin 2 Okoto 26 godzin
[L2RRE 40 minut R 40 minut
Okoto 74 godzin Okoto 26 godzin
28KLE 30 minut AL 40 minut
*1 Tylko modele VN-733PC i VN-732PC 5 kbls Okolo 148 godzin
40 minut

Nalezy pamieta¢, ze dane techniczne

i wyglad dyktafonu mogg sie zmieni¢ bez

uprzedzenia z powodu wprowadzania
ulepszen lub innych rozwigzan.

*2 Tylko model VN-731PC

auDIuYa) dueq
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Informacja dla uzytkownikow w Europie:

B

Oznaczenie,CE" wskazuje, ze niniejszy produkt jest zgodny
z europejskimi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia
oraz ochrony srodowiska i klienta.

Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach,
zgodny z dyrektywa WEEE, aneks IV] informuje o istniejacym w UE
obowiazku sortowania i osobnego usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego. Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu razem ze $mieciami
i odpadkami domowymi. Pozbywajac sie tego produktu, nalezy
korzystac z funkcjonujacych w poszczegélnych krajach systemow
zbidrki odpadéw i surowcéw wtérnych.

Produkt: VN-733PC/VN-732PC/VN-731PC

Ten symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach, zgodny

z dyrektywa 2006/66/EC, aneks II] oznacza, ze we wszystkich krajach
UE wymagane jest segregowanie zuzytych akumulatoréw. Nie nalezy
wyrzucac baterii razem ze $mieciami i odpadkami domowymi. Przy
pozbywaniu sie baterii prosimy o korzystanie z funkcjonujacych

w poszczegdlnych krajach systemoéw i rozwigzan zbierania
surowcow wtdrnych.




OLYMPUS

OLYMPUS IMAGING CORP.
2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokio 192-8507, Japonia.

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
Biura: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Niemcy
Tel.: +49 40-23 77 3-0 / Faks: +49 40 - 23 07 61
Dostawa towaréw: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Niemcy
Listy: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Niemcy

Europejskie wsparcie techniczne dla klientow:
Zapraszamy do odwiedzenia naszych stron internetowych http://www.olympus-europa.com
lub do kontaktu telefonicznego z BEZPLATNYM NUMEREM*: 00800 - 67 10 83 00

dla klientéw z Austrii, Belgii, Czech, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Luksemburga, Holandii,
Norwegii, Polska, Portugalii, Rosji, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Wielkiej Brytanii.
*Prosimy pamietac, ze niektorzy operatorzy (komérkowych) sieci telefonicznych
nie zapewniajg dostepu do powyzszego numeru lub wymagaja wprowadzenia
dodatkowego prefiksu przed numerami +800.
Klienci pochodzacy z krajéw nie wymienionych na liscie lub nie mogacy uzyska¢ potaczenia
Z powyzszym humerem moga dzwoni¢ pod nastepujace numery
NUMERY PLATNE: + 49 40 - 237 73 899.

OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD.
Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia

PO Box 1991 Macquarie Centre NSW 2113

Tel.: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Centra obstugi klienta:

Australia Nowa Zelandia

Olympus Imaging Australia Pty Ltd. Dictation Distributors Ltd.
Tel.: 1300 659 678 Tel.: 0800 659 678

Faks: +61 2 9889 7988 Faks: +64 9 303 3189
http://www.olympus.com.au http://www.dictation.co.nz
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